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| NTRODUCCI ON

1. La 162 reuni 6n ejecutiva de la Junta de Conercio y Desarrollo se cel ebré
en el Palacio de |las Naciones, G nebra, el 16 de febrero de 1998. La reuni6n
ej ecutiva const6 de dos sesiones, las 8912 y 8922 sesiones plenarias de |la
Junta. El prograna de |a 162 reuni én ej ecutiva se reproduce en el anexo

del presente docunento.

. DECI SI ONES APROBADAS POR LA JUNTA DE COMERCI O Y DESARROLLO
EN SU 162 REUNI ON EJECUTI VA !

Deci si 6n 445 (EX-16): Decisio6n de la Junta de Conercio y Desarrollo
acerca de la aplicacio6n por |a UNCTAD de |os
resultados de la Reunién de Alto Nivel sobre
Iniciativas Integradas para el Fonento de
Conercio de | os Paises Menos Adel ant ados

La Junta de Conercio y Desarrollo,

1. Toma nota del inforne de Ia Reuni6n de Alto Nivel
2. Hace suyo el Marco Integrado para |a Asistencia Técnica, incluido e

desarrol l o de capaci dades hunanas e institucional es, en apoyo del conercio y

| as actividades rel aci onadas con el conercio de | os paises nenos adel ant ados 2
y toma nota con satisfacci 6n de que dicho Marco tiene por finalidad

garantizar que |las actividades de asistencia técnica relaci onadas con e
conercio se ajustan a |la denmanda de | os paises nenos adel antados y atienden
con eficacia | as necesi dades de cada uno de ell os;

3. Invita a la secretaria de la UNCTAD a que, en el contexto de su
programa de trabaj o sobre |as cuestiones de interés para | os paises nenos
adel ant ados:

a) Contri buya, nediante |a coordinaci 6n entre organi snps, a
proporci onar una respuesta integrada a | as necesi dades de asistencia técnica
rel aci onadas con el conercio de | os paises nenos adel antados que presentaron
i nfornes de eval uaci 6n de | as necesi dades que no se exani naron en | as
reuni ones piloto nacional es de nmesa redonda;

b) Ayude a nejorar |a eval uaci 6n de |as necesi dades, seglun proceda;

'Para otras nedi das adoptadas por la Junta en su 162 reuni 6n ejecutiva,
véanse |l os capitulos Il a VIII

’Las referencias en el presente texto al Marco Integrado corresponden a
"Un marco integrado para | a asistencia técnica, incluido el desarrollo de
capaci dades humanas e institucionales, en apoyo del conercio y |as
activi dades rel aci onadas con el conmercio de |os paises nmenos adel ant ados",
que figura en el documento WI/LDC/HL/ 1/ Rev.1 de |Ia OMC, de 23 de octubre
de 1997.
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c) Ayude, cuando asi se solicite, a |os gobiernos de | os paises nenos
adel ant ados que hayan presentado eval uaci ones de | as necesi dades, a preparar
conj untamente con otros organi snbs o interlocutores un programa plurianual de
cooperaci 6n técnica rel aci onada con el conercio;

d) Cuando asi se solicite, contribuya activanente y proporci one apoyo
técnico a | os procesos de nesa redonda de nivel nacional previstos en |os
apartados e) y f) del parrafo 5 del Marco | ntegrado;

e) Contribuya al establecimento y nantenim ento de una base integrada
de datos nacional en el anbito del Marco Integrado;

f) Contribuya a |l a aplicaci6n, exanen, seguimento y eval uaci 6n de
programa de cada pais nediante un nejor proceso de coordi naci 6n con | as demas
or gani zaci ones i nt er esadas;

[o))] Incluya | as activi dades realizadas por |a UNCTAD dentro del Marco
Integrado en el inforne anual de |a secretaria sobre cooperaci6n técnica
dirigido al Gupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto
por Programas y a la Junta;

h) Garantice que |as actual es activi dades de cooperaci 6n técnica
pertinentes de | a UNCTAD, incluidos |os programas especificos de paises,
sectoriales y otros programas entre organi snbps apoyen, conpleten y fomenten
I a aplicacion efectiva de |os resultados de |la Reuni én de Alto Nivel;

4, Invita a los interlocutores en el desarrollo de |los PMA, tanto
bilaterales conb nultilaterales, a que faciliten a |l a UNCTAD, segln convenga,
recursos extrapresupuestari os adecuados para conpl etar |as asignhaci ones de
presupuesto ordinario con el fin de realizar |las actividades antes indi cadas,
de conform dad con el apartado j) del parrafo 5 del Marco | ntegrado;

5. Pide a la secretaria de | a UNCTAD que se asegure de que |os
resul tados de | as dos reuniones tenmaticas de nesa redonda organi zadas en e
marco de |la Reuni6n de Alto Nivel se sefialen a |a atenci 6n de |as com siones
y reuni ones de expertos pertinentes de | a UNCTAD, para su exanen y la
adopci 6n de | as nedi das de segui m ento necesarias. En particular, |os
resul tados relativos al conercio deberian remtirse a la Com sién de
Conercio de Bienes y Servicios y de | os Productos Basicos, los relativos a
las inversiones a |la Comision de la Inversion, |a Tecnologia y |as Cuestiones
Fi nanci eras Conexas, y |os resultados sobre cuestiones mas anplias de
desarrollo a la Comsién de la Enpresa, la Facilitaci6n de |a Actividad
Empresarial y el Desarrollo. Se pide a la secretaria que facilite a esas
Comi si ones docunentos en | os que figuren | as opciones de politica que quiza
deseen exani nar habida cuenta de | os resultados;

6. Reconi enda que el Secretario General de | a UNCTAD exam ne | a
posi bilidad de convocar | o antes posible una reuni 6n especial sobre el SGP
el SGPC y nuevas iniciativas para | os PVA en |a esfera del acceso al nercado
con el fin de facilitar |a oportunidad de que | os funcionarios y expertos de
| os Estados m enbros exam nen | as principal es novedades de sus esquenas
naci onal es del SGP, incluido el examen de sus di sposiciones especial es en
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favor de | os PMA, propongan nedi das para anpliar |os servicios de

asesoram ento necesarios para nmejorar la utilizacion del acceso al SGP y a
nercado, y efectien el seguimento y el exanen de | os anunci os efectuados a
este respecto durante la Reuni én de Alto Nivel. El inforne de esta reunidn
especi al deberia sefialarse a |l a atenci 6n de |a Com si6n del Conercio de

Bi enes y Servicios y de |os Productos Basicos;

7. Pide a la secretaria de I a UNCTAD que | o antes posible enpiece a
i nformar senestralnmente a la Junta sobre |la narcha de | os trabaj os de
preparaci 6n y aplicaci6n de |las actividades rel aci onadas con | a Reuni 6n de
Alto Nivel, en especial sobre |o siguiente:

a) La |l abor relativa a la coordinaci 6n entre organi snmos, tanto a nive
de sede conp sobre el terreno;

b) Las prioridades sugeridas en consulta con otros organi snos para |la
aplicaci6n de su parte de |l os resultados de | a Reuni 6n de Alto Nivel,
teni endo en cuenta | os recursos disponibles y |os posibles en el futuro;

c) La asignaci 6n pertinente de recursos, incluidas, cuando sea posible,
| as estimaci ones de costos relativas tanto al presupuesto ordinario com a
| as activi dades extrapresupuestarias, incluidos |os sufragados por el Fondo
Fi duci ari o para | os PMA;

8. Invita al Secretario General de |a UNCTAD a que, en cooperaci é6n con
| as organi zaci ones pertinentes, exam ne |a posibilidad de adoptar
di sposi ci ones adecuadas entre organi snos con el fin de garantizar |la
apl i caci 6n coordi nada de | os resultados de |a Reunién de Alto Nivel y
presente un inforne en las consultas del nmes de abril del Presidente de |la
Junta para el ulterior exanen de esta cuestion por la Junta de Conercio y
Desarrol | o;

9. Recon enda que, habida cuenta del informe del Secretario Ceneral
la Junta de Conercio y Desarrollo exanine cudl sea la nmejor forma de
coordi naci 6n intergubernanental entre |as organi zaci ones pertinentes con e
fin de garantizar la aplicacién mas eficiente posible de |os resultados de |la
Reuni 6n de Al'to Nivel

8922 sesib6bn plenaria,
16 de febrero de 1998.

Deci si 6n 446 (EX-16): Directrices sobre |la eficiencia
y funci onani ento del necani snp
i nt ergubernanental de | a UNCTAD

En el marco de |a estructura intergubernanmental establecida en
la I X UNCTAD | a Junta de Conercio y Desarrollo en su 162 reuni én ejecutiva
ha revi sado el funcionam ento de su necani sno intergubernanental y ha
aprobado las directrices que figuran a continuaci én con el fin de nejorar |os
mét odos de trabajo y el funcionam ento de este necani snbo. Los distintos
6rganos en los distintos nivel es del mecanisnpb aplicaréan esas directrices con
el apoyo de |a secretaria de nodo innediato y flexible para conseguir |a
maxi ma efi caci a.



Consi der aci ones de caracter genera

1. La funci 6n de |las nesas sera una funci 6n activa durante | os periodos de
sesi ones de | os 6rganos correspondientes y entre ellos. Las nesas se
ocupar an de cuestiones de organi zaci 6n y procedi nmento. Cuando deseen
ocuparse de cuestiones rel aci onadas con |a preparaci 6n de tenas sustantivos
se reuniran en forma de nesas anpliadas °.

2. El cal endari o de reuniones de | a UNCTAD se preparara de nodo que
garantice |l a celebraci 6n de | as reuniones de expertos antes de | os periodos
de sesiones de la comi siodn pertinente y de nbdo que | os periodos de sesiones
de esta conisién tengan lugar ante de | os periodos de sesiones de |a Junta.

3. Se informara a | as del egaci ones sobre todos | os aspectos de una reuni 6n
por | o nmenos cuatro semanas antes de cel ebrarse. La docunentaci én previa a
periodo de sesiones debera distribuirse a su debido tienpo y en todos |os

i di ormas.

4, Se organi zaran grupos sol anente cuanto puedan enriquecer |os debates de
| os 6rganos correspondi entes. Deberd consultarse a | os Estados m enbros con
la suficiente anticipacion en relacién con los temas de | os grupos y |la

el ecci 6n de sus menbros. La selecciodn de |os menbros de |os grupos se
basara en | a necesidad de garantizar una presencia equilibrada de |os tenms
sel eccionados y el equilibrio linglisticoy regional. Se informara a |as

m si ones permanentes sobre las invitaciones dirigidas a | os menbros de |os
grupos o a |l os especialistas que pertenezcan a sus paises. Se informara
adecuadanente a |l os menbros de | os grupos antes de cel ebrarse | as reuniones
y los menbros sum nistraran resanenes escritos de sus presentaci ones para
gque se distribuyan a |l os participantes. El tienpo dedicado a |os grupos y e
ninero de sus conponentes seran linmtados, a fin de dejar un tienpo
suficiente para | os debates intergubernamentales. Un relator preparara un
resunmen escrito de | os debates de | os grupos para asegurar el enlace
necesari o con el debate intergubernanental

5. Con mras a nejorar |la transparencia y a conseguir |a maxi ma

partici paci 6n se evitaran en general |as reuniones sinultaneas durante

un periodo de sesiones, y |os debates sobre textos en relacién con | os cual es
deban adopt arse deci si ones, en especial conclusiones acordadas, se cel ebraran
nor mal mente en sesiones plenarias oficiosas y no en consultas a puerta
cerrada.

6. Toda i nformaci 6n rel aci onada con reuni ones, incluidos sus preparativos y
resul t ados debera ponerse a disposicion general en el sitio en la Wb de

I a UNCTAD, el cual se considerara conp parte integrante de |las di sposiciones
para reuniones. La informaci 6n sobre |os preparativos previos a | os periodos
de sesiones y su documentaci 6n se pondra en principio a disposicioéon de |os
partici pantes seis senanas antes de |la reunién

3Una nmesa anpliada estd integrada por |os mienbros de la nesa, |os
coor di nadores de grupos regionales y |as del egaci ones interesadas.



-8-

7. La secretaria preparara resunenes breves de todos | os debates sustantivos
ofi ci osos, sin atribuir opiniones a del egaci ones indivi dual es.

Junta de Conercio y Desarrollo y Gupo de Trabajo sobre el Plan de
Medi ano Plazo y el Presupuesto por Programas

8. El progranma de | os periodos de sesiones de |la Junta deberda prepararse de
nmodo que | a Junta pueda ocuparse de todas |as cuestiones que se planteen en
el resultado final de la | X UNCTAD. El programa debera centrarse bien en
sus tenss.

9. La Junta examinara y evaluara la |labor de las comsiones y determnara |a
di recci 6n de | 0os nuevos trabajos; no se linmtara a tomar nota de | os infornes
de | as comi si ones.

10. La Junta procurara conseguir una nmejor arnmonizaci é6n entre sus periodos de
sesiones y | os periodos de sesiones de |as com siones en cuanto a | os tenas

el egidos y la preparaci 6n del cal endario, de nodo que |os resul tados técnicos
de | as reuniones de expertos puedan Ilegar a la Junta y que |as com siones
puedan tener en cuenta |as deliberaciones de |la Junta.

11. Los preparativos de |las sesiones de alto nivel, incluidas |a selecciodn
del temmn, del presidente y de |los menbros de | os grupos deberan ser
transparentes y basarse en consultas con todos | os Estados m enbros.

12. El tenma de |las sesiones de alto nivel debera tener inportancia

i nternaci onal para atraer una participaci 6n de alto nivel; la eleccién de
tema se realizara en la prinera mtad del afo. En principio, debe existir
una relacion directa entre el tena de |las sesiones de alto nivel y e
programa del periodo de sesiones de |la Junta.

13. Los representantes de alto nivel deberéan tener |a oportunidad de
presentar sus opiniones en sus sesiones y de participar plenanente en ellas,
dandose a estas sesiones el caracter de debate intergubernanental de

alto nivel.

14. La secretaria preparara | o mas pronto posi ble un resunmen de | os debates
de las sesiones de alto nivel y si dispone de tienpo |lo hard antes de que
finalice el periodo ordinario de sesiones de la Junta de Conercio y
Desarrol | o.

15. La |l abor del G upo de Trabaj o debera coordinarse y sincronizarse con |la
| abor de | os oOrganos pertinentes en Nueva York a fin de garantizar que se
tengan cabal nente en cuenta | as opiniones del G upo de Trabajo. Su |abor
debera organi zarse tanbi én de nmodo que | os m enbros di spongan de tienpo
suficiente para exam nar |a docunentaci 6n

Com siones y reuniones de expertos

16. La |l abor de las conisiones se organi zara de nodo que |as com si ones
puedan dedi carse a cuestiones sustantivas.
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17. Las nesas de las conisiones, que se reuniran con una configuraci6n
adecuada, deberan continuar funcionando entre | os periodos de sesiones de

| as com siones con niras a ocuparse entre otras cosas de | o siguiente:
preparativos para | os periodos de sesiones de |as com siones y reuni ones de
expertos y seguiniento de ellos; preparaci 6n de temas propuestos para | os
programas de la com sion y para | as reuni ones de expertos; organi zaci 6n de
| os trabaj os; docunentaci 6n

18. La Junta determinara el nunero de reuni ones de expertos que pueda
convocar una conisi6n

19. Cada com si6n examnara | os resultados de esas reuniones de expertos y
debatira sus inplicaciones politicas. La conisioén tendrda ante si una

i ndi caci 6n por |a secretaria del caréacter de estas repercusiones politicas y
de | as posi bl es nedi das que deberan adopt ar se.

20. Las com siones, al seleccionar |os temas de | as reuni ones de expertos,
deber an asegurar que | os tenmms respondan a demandas, estén estrechanente

rel aci onados con | a | abor de | as com siones y tengan en cuenta cuestiones de
interés actual para |l os Estados menbros y, en particular, para |os paises en
desarrollo. Se tendran en cuenta |las ventajas conparativas de |a UNCTAD, asi
conp | a experiencia técnica y |la capacidad de |a secretaria.

21. Las comi siones debatiran y evaluaran |las activi dades de cooperaci 6n

t écnica rel aci onadas con sus progranmas de trabajo y fornul aran propuestas a
la Junta. Se prestarda una atenci 6n especial a fortalecer la sinergia entre
el dialogo, el estudio y el andlisis de politicas y | a cooperaci 6n técnica.

22. Sienpre que sea posible |as com siones procuraran adoptar cono resultado
de su |l abor concl usi ones acordadas de inportancia para |a conuni dad

i nternacional, los gobiernos y |a secretaria de |a UNCTAD

Las reconendaci ones para que la secretaria Ileve a cabo trabaj os deberan

ser practicas y realistas en cuanto a su capaci dad de hacerl o.

23. Cuando las comisiones soliciten a la secretaria que realice trabajos, la
secretaria informard a |l a conisi én particularnmente sobre el cal endario de
trabajo, la fecha probable de finalizacién y |as nodal i dades de presentaci 6n
de i nfornes.

24. Las com siones deberan tener a su disposicién en el siguiente periodo de
sesiones infornes de |la secretaria sobre el estado de aplicaci 6n de |as
concl usi ones y recomendaci ones acordadas. Estos informes sobre |a marcha de
| os trabajos en los que figurard una eval uaci 6n de |la |labor realizada seran
presentados a | as nesas anpliadas antes de su presentaci 6n a | as com siones.

25. Las candidaturas de | os expertos, que deberéan atender |as reuniones de
expertos convocadas de conform dad con el parrafo 114 de "Una asoci aci 6n para
el crecimento y el desarrollo", son el egidas por sus gobiernos. Todos |os
partici pantes en |las reuniones de expertos tienen |l a categoria de expertos y
actlan a titulo personal. En todas |las cuestiones rel aci onadas con | a
partici paci 6n de expertos en sus reuniones la secretaria se pondra en
contacto con |l as m siones permanentes. Se alienta a | os gobiernos a
presentar tanbi én candi daturas de expertos no gubernanental es.
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26. La secretaria, con miras a nejorar la eficacia de |las reuni ones de
expertos, facilitard a | os expertos informaci 6n adecuada sobre | a UNCTAD, sus
actividades y procedimentos y el caracter previsto de |as reuniones de
expertos de que se trate.

27. La comi sién que convoque |a reuni 6n deterninaré claranmente el programa de
cada reuni 6n de expertos.

28. Sienpre que sea posible, las reuniones de expertos procuraran determ nar
conp resultado de su | abor posibles opciones politicas relacionadas con |la
creaci 6n de capacidades y directrices politicas generales.

29. Se reconi enda que después de cada reuni 6n de expertos |a nesa anpliada de
la Com siOn pertinente se reldna para debatir el resultado de |a reunion

30. Con miras a facilitar la participaci 6n de | os expertos en |las reuni ones
de expertos y de ayudar con ello a nejorar la eficacia de estas reuniones, se
alienta a | os Estados m enbros a analizar medi os para nejorar esta

partici paci 6n, incluida | a aportaci 6n de contribuciones al fondo fiduciario
establ ecido por el Secretario General de la UNCTAD y de otros recursos
posi bl es para financiar |a participaci 6n de expertos de paises en desarrollo.

8922 sesibn plenaria,
16 de febrero de 1998.

Deci si6n 447 (EX-16): Politica de publicaciones de | a UNCTAD

La Junta de Conercio y Desarrollo,

Deci de que el Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el
Presupuesto por Progranmes se redna | o antes posibl e para:

a) Exam nar el "Infornme sobre docunentaci 6n y publicaci ones”
(TD/ B/ EX(15)/5) de 27 de nmayo de 1997 y el "Inforne sobre la marcha de |a
aplicacion de la politica de publicaci ones de | a UNCTAD"

(TD/B/EX(16)/3 y Add. 1) con el fin de que | os Estados m enbros determ nen en
qué nedida la politica en ellos establ ecida concuerda con sus objetivos en
materia de politica general de publicaciones de |a UNCTAD, teniendo en cuenta
el actual examen por |a Asanblea General de la politica de publicaci ones de

| as Naci ones Uni das consi derada en su conjunto habida cuenta del informe de

| a Dependenci a Comin de |nspecci 6n (A/51/946) y | as observaci ones ef ectuadas
al respecto por el Secretario General de |as Naciones Unidas (A/52/685), y
para que | os Estados nmi enbros puedan garantizar que |as publicaciones de

I a UNCTAD se realizan de conform dad con la politica de publicaciones;

b) Reconmendar que se adopten | os canbi os que se consideren necesari os
para al canzar dichos objetivos y para garantizar la funcién de | os Estados
m enbros en ese proceso

8922 sesib6bn plenaria,
16 de febrero de 1990.
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Deci si 6n 448 (EX-16): Econonias resultantes del aunento de
la eficacia global en funcién de
| os costos

La Junta de Conercio y Desarrollo,

Recordando el apartado a) del parrafo 107 de "Una asoci aci 6n para
el crecimento y el desarrollo", el parrafo 33 de |la resoluci6n 51/167
de |l a Asanblea General y el parrafo 55 de | a resoluci6n 52/220 de |a
Asanbl ea Cener al

Deci de:

a) Pedir al Secretario CGeneral de | a UNCTAD que presente | o antes
posi bl e al G upo de Trabajo sobre el plan de nmediano plazo y el presupuesto
por programas un infornme detallado sobre | as econonias realizadas con arreglo
a |l as disposiciones del noveno periodo de sesiones de |a Conferencia;

b) Que el Grupo de Trabaj o se relina urgentenente para exam nar | as
econoni as resultantes del aunento de la eficacia global en funcién de |os
costos logrado con arreglo a |las disposiciones del noveno periodo de sesiones
de la Conferencia, incluidas |la reestructuraci én del necani snp
i ntergubernanental y la reforma de |la secretaria, y que analice |as
propuestas, cuando se presenten, sobre la utilizaci6n de esas econom as;

c) Que el Grupo de Trabaj o proponga reconendaci ones sobre el nodo de
reasi gnar durante el ciclo presupuestario del bienio 1998-1999 parte de |as
econonias ya realizadas, con nmras a fortal ecer |a capacidad de | a UNCTAD,
incluida, entre otras cosas, |a cooperaci én técnica.

8922 sesibn plenaria,
16 de febrero de 1998.

1. DEBATE DE APERTURA

2. El Secretario General de la UNCTAD dijo que habia asistido a la reunioén
del G upo de | os 24, celebrada en Caracas del 7 al 9 de febrero, en | a que se
habi a exam nado la crisis financiera asiética. Habia centrado su decl araci 6n
ante esa reuni 6n en dos puntos principales; el prinmero se referia a las
repercusiones de la crisis financiera desde el punto de vista del conercio

i nternacional, y el segundo, al contexto global en el que se desarrollaba |a
crisis, concretanmente | os grandes desequilibrios nacroeconém cos ya

exi stentes en la economia nundial, y a |lo que podia hacerse para evitar la
repeticion harto frecuente de grandes crisis financieras y nonetari as.

3. Con relaci 6n al prinmer punto, incluso antes de que conenzara la crisis en
Asia, existia ya una falta de equilibrio entre las principales econonias
mundi al es, con tendencia creciente a excedentes en |as bal anzas comerci al es

y las bal anzas por cuenta corriente del Japéon y la Uni 6n Europea y, por

el contrario, a un déficit comercial cada vez mayor por parte de |os

Est ados Uni dos. Dados |los efectos de la crisis financiera asiatica, esta
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tendenci a podia enpeorar considerabl emente | as perspectivas del conercio

i nternacional, pues |as econonias asiaticas, que habian sido una de |as
princi pal es fuentes de demanda de inportaci ones a nivel nundial, tendrian que
adaptarse a | a connoci 6n que estaban experinmentando y, al menos durante
cierto tienpo, tendrian que reducir radicalmente |as inportaci ones y aunmentar
| as exportaciones. Por supuesto, ello suscitaria el problema de qui én habia
de absorber esas exportaciones suplenentarias, en | a econonia internacional
en un nonmento en que no existia una tendencia pronunci ada haci a una
recuperaci 6n activada por |a demanda interna de dos de |as econonias
mundi al es mas inportantes. Ademés, |la penuria de crédito en | as econonias
asi ati cas habia sido tal que hasta ahora no se habia produci do una
recuperaci 6n i npul sada por |as exportaciones. Por el contrario, |los
consi der abl es excedentes | ogrados en dicienbre por |a Republica de Corea y
Tai | andi a se habian debi do en gran parte a bruscas reducci ones de |as

i nportaciones y no al crecinmento de | as exportaci ones, pues esas econonias
se enfrentaban con enornes dificultades de acceso al crédito para la
exportaci 6n, al crédito para seguros y al crédito para |la inportaci én de |as
materias primas y factores de producci 6n que necesitaban a fin de estinmular
su conercio internacional. Sin enbargo parecia que, a este respecto, al gunos
pai ses i nportantes estaban tonmando ya nedi das para facilitar |as condiciones
del crédito a la exportaci 6n en el caso de esas econoni as.

4, En cuanto al segundo problema, que era |a necesidad de idear nejores
formul as para evitar la repeticion frecuente de crisis, |as ensefianzas
derivadas de la crisis latinoanericana del decenio de |los 80 no fueron
suficientes para evitar la grave crisis sufrida en México y otros paises de
Lati noanérica en 1994/95, conp tanpoco |as enseflanzas derivadas de este
ultinmo episodio permtieron evitar la nueva crisis sobrevenida en Asia.

Ell o debia ser nuestra de |a necesidad de humildad y de una val oraci 6n atenta
y equilibrada de | as razones de esas crisis. Nadie podia pretender tener un
conoci m ento cabal de |as causas de las crisis ni de |os renedios para
prevenirlas en el futuro y | o que se necesitaba no era una respuesta
preci pi tada, preparada de antenano o sinplista. Hacia poco se pensaba que
bastaria sencillanente con asegurar una mayor transparencia, pero esto habia
fracasado. Se necesitaba algo mas, algo que tendria mas bien | a natural eza
de un proceso -un proceso con un programa y tienpo por delante para eval uar
m nuci osanente |la indole y causas de estas crisis y fornulas nas adecuadas
para evitarlas. Se trataba mas de perfeccionar las instituciones y nejorar

| os instrunentos para encarar esas crisis, que de lograr una sol uci6n
definitiva en un esfuerzo Unico y de una vez para sienpre. Este criterio se
refl ejaba en el conunicado final publicado al térmno de la reunién

del G 24 el 9 de febrero.

5. La msién de la UNCTAD era servir de centro coordi nador en el sistema de
| as Naci ones Uni das para el tratamiento integrado de |lo nonetario, |lo
financiero, o conercial, las inversiones, la tecnologia y el desarrollo con

mras a la creaci 6n de condi ci ones favorables para este ultino.

Los planteam entos de la UNCTAD ante la crisis financiera asiatica se
fundaban en | a necesi dad de analizar céno | os problenmas relativos a |las
corrientes financieras podian afectar al conercio internacional y a
desarroll o en general. La nmayor anenaza a la libertad de conmercio era

preci sanente | a i nestabilidad excesiva reinante en |las rel aci ones nonetari as
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y financieras, y por esta razén una de |las principal es preocupaci ones de

 a UNCTAD era eval uar exactanente cudl es podian ser esos efectos durante

el afio en curso, no s6lo en | o que respecta al conercio, sino tanbién a |as
perspectivas de financiacién a corto plazo y de carteras, inversioén
extranjera directa y oportuni dades de desarrollo. La UNCTAD se proponia
seguir atentamente todos estos temas nutuanmente rel aci onados durante el afio
préxi no, bien en su labor referente al Informe sobre el conercioy e
desarroll o, una parte inportante del cual se dedicaria al analisis de |as
crisis habidas en | os afios recientes, o bien en el Infornme sobre |as
inversiones en el mundo, en el que se procuraria valorar |as repercusiones de
la crisis en las corrientes de inversion extranjera directa y el nodel o de
desarroll o que se habia seguido en Asia, el |lanmado paradigma de |as ocas
vol antes. Ademas, una reuni 6n de expertos estudiaria en mayo el problem
desde el punto de vista de la inversion de cartera. La finalidad prinordia
de esa | abor debia ser restablecer |o antes posible Ia confianza y la fe en
| os nercados que habian sido afectados. En este sentido, podria ser

i nteresante dedicar parte del periodo de sesiones de |la Junta en octubre a
estudiar | as repercusiones nundiales de la crisis en el conercio, e
desarrollo, la inversidén extranjera directa y otras fornmas de financiacion

6. La portavoz del Grupo de los 77 y China (Costa Rica) dijo que, dos afios
después de M drand, |os paises en desarroll o se enfrentaban con desafios que
habia sido inposible prever. En cunplimento de su funci én princi pal
consistente en realizar analisis con el fin de ofrecer criterios rectores,

| a UNCTAD podia ayudar a | os paises a afrontar |los retos que se les

pl ant eaban, determinar |as causas profundas de | os probl emas y preparar

sol uci ones. Muchos foros internaci onal es estaban exam nando la crisis de
Asia sudoriental, y seria de |amentar que |a UNCTAD no hiciera | o m snmo desde
el punto de vista del conercio. El Gupo representado por |a oradora acogia
conpl aci do el hecho de que se fuera a dedicar a esa crisis una parte de
Informe sobre el conercio y el desarrollo y de que adenmds se fueran a

cel ebrar deliberaciones en una reuni 6n de expertos, pero tanbi én veria con
agrado una oportuni dad de debatir la forma en que | a UNCTAD podria seguir
ocupandose del asunto. A este respecto, nerecia |a pena sefal ar que uno de
los fines de | as reuniones ejecutivas de la Junta era permtir a |os Estados
m enbr os del i berar sobre cuestiones urgentes, y |as deliberaciones en curso
nostraban que tal planteam ento seguia teniendo vigencia.

7. En | o que concernia al periodo que faltaba hasta la X UNCTAD, el progranma
de dicha Conferencia debia quedar decidido al térm no de 1998, a nas tardar

El Gupo de los 77 y China crearian un comté preparatorio de esa

Conf er enci a.

8. El representante de | os Estados Unidos de Angérica expresdé su apoyo a
Secretario General de la UNCTAD en |lo tocante a la inmportancia de observar |a
evol uci 6n de | os acontecimentos en Asia y sus efectos sobre el conercio, y
mani fest 6 su conpl acencia por |a sugerencia del Secretario General acerca de
papel que | a UNCTAD podia desenpefiar al respecto. Su pais seguia siendo

pl enanente partidario de plasmar en realidad |os resultados de |a | X UNCTAD,
asi conmp de perfeccionar el funcionanm ento del necanisno intergubernanmental.
Consi deraba que | os Estados m enbros debian aprovechar el exanen entre
periodos de sesiones para determ nar cono |a | abor de analisis, de
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i nvesti gaci 6n sobre politicas y de asistencia para la formulaci 6n de |as

m smas desarrol |l ada por |a UNCTAD habia influido en | os canbi os habi dos en
las politicas nacionales y |las realidades |ocales. Una evaluacio6n franca y
abierta ayudaria a allanar el camno a | a X UNCTAD.

9. Las directrices sobre la eficiencia y funcionam ento del necani sno

i nt ergubernamental de |a UNCTAD presentadas por el Vicepresidente de |a Junta
serian sin duda nmuy atiles para facilitar un examen sunanente transparente y
eficaz de los temas sustantivos. Asimsnp, |a del egaci 6n estadouni dense
apoyaba vi gorosanente el proyecto de decisién sobre la politica de
publ i caciones de | a UNCTAD, y seria esencial dar al Gupo de Trabajo un
mandato que le permtiera iniciar el exanmen de esa politica en abril

10. Por ultimpo, la gran preponderancia dada en | a Declaraci 6n de Mdrand a

| as necesi dades de | os paises menos adel antados, en especial |os de Africa,
exigia intensificar e integrar |os esfuerzos a través de |la secretaria de |la
UNCTAD, y la mayor prioridad a conceder a | os paises nenos adel antados debia
reflejarse en |l a asignaci 6n de recursos. La del egaci 6n estadouni dense
respal daba | os esfuerzos destinados a aumentar su coordinaci 6n con |as
organi zaci ones y donantes internacionales de interés al respecto.

11. El portavoz del Grupo Africano (Sudafrica) sefial 6 que una fornma de
iniciar los trabajos acerca de la crisis de Asia oriental seria celebrar un
sem nari o, reunido por el Secretario General de |la UNCTAD en uso de sus
atribuciones, que seria Gtil para que |as del egaci ones se hicieran una idea
detall ada de | 0o que se sabia e intercanbiaran opiniones. Pidié al Presidente
de la Junta que continuara estudi ando el asunto con nmiras a |Ilegar a una
deci si 6n final

12. El representante del Reino Unido, hablando en nonbre de |a Uni én Europea,
dijo que la crisis asiatica afectaba a todos |os paises y que | a UNCTAD debi a
desenpefiar un papel en el examen de la crisis desde el punto de vista de
comercio y del desarrollo. Ello brindaria asimsno |a oportuni dad de

consi derar | os nodel os de desarroll o existentes con nmras a su posible
revision. La crisis financiera asiatica era un asunto conplejo. AUn no
habia term nado. Habia que evitar |la tentaci 6n de sacar ensefianzas

preci pitadas o conclusiones sinplistas. AdemAs se debia distinguir entre |as
tres fases que suponia el examen de la crisis: nedidas de gestioén de |la
msma a corto plazo; proceso de extracci 6n de concl usi ones; consi deraci 6n de
| o que habia de hacerse para evitar crisis futuras. En ese nomento estaba en
curso |la fase de gestidén de la crisis. La Unidn Europea esperaba con interés
gue el problema fuese tratado en el Informe sobre el conercio y el desarrollo
y en la Junta de octubre. En cuanto a la cuestién de un seninario sobre e
particular, la Unién Europea veia |a idea con buenos ojos, pero una reuni6n
de ese género resultaba a |l a sazén prematura, y en todo caso |la cuestidn
tenia tanta inportancia que seria preferible abordarla en el marco de

nmecani snmo i ntergubernanental. La crisis tal vez podria ser el tema de |la
serie de reuniones de alto nivel de |la Junta en octubre.

13. El representante de la India declaré que era necesario que |a UNCTAD
Il evara a cabo, en relacién con la crisis de Asia oriental, una serie de
activi dades que permitieran exam nar el nodel o de crecimento dinam co de
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dicha regi én en el estado critico en que se encontraba, con el fin de sacar
ensefianzas. La Uni 6n Europea estimaba errdneo apresurarse a organi zar un
sem nari o, pero aunque nadi e podia pretender que conocia todos |os aspectos
de la crisis, esta ultina estaba teniendo efectos reales y toda |luz que

pudi era arrojarse sobre el problema ayudaria a | os responsables de |la
formul aci é6n de politicas a reaccionar con el mayor conocimento de causa
posi bl e. Por consiguiente, aunque desde |uego seria equivocado proceder con
excesiva precipitaci 6n, tanbi én seria un error esperar a que la crisis pasara
con su secuel a de dafios antes de actuar. La idea de un seminario era
acertada y debia considerarse con anino favorable. Ora posibilidad era una
reuni 6n ejecutiva; |lo principal era enpezar a trabajar rapidanmente.

14. El representante de China dijo que su pais atribuia gran inportancia a |la
crisis financiera asiatica. Las elevadas tasas de crecimento en Asia habian
dado | ugar a una gran expansi 6on de la economia nmundial, y la crisis asiatica
conduciria anal oganente a un retroceso de |la demanda y el crecimento
mundi al es, de forma que dicha crisis era un problenma de todo el mundo.

La del egaci 6n chi na apoyaba, pues, la idea de celebrar un semnario u otra
reuni 6n sin denora a fin de estudiar la crisis y concretar formas de evitar
fenénenos parecidos en el futuro. Por su parte, China se esforzaria a

Maxi no por seguir cooperando con sus vecinos y el FM para capear e

tenporal. La noneda china no seria devaluada y se tomarian nedi das

apropi adas para neutralizar |as consecuenci as desfavorables de la crisis.

El pais intentaria conseguir una tasa de crecimento del 8% aumentando e
gasto dedicado a infraestructuras y al nmedio anmbiente con el fin de estimular
| a demanda. Tanbi én proseguiria la reforma financiera.

15. El portavoz del Grupo Asiatico (Tailandia) dijo que |a contribucidn
aportada por |a UNCTAD debia encam narse a restablecer la confianza y la fe.
Su del egaci 6n acogia conpl acida | as propuestas referentes a tratar de |la
crisis en el Inforne sobre el conercio y el desarrollo y el Inforne sobre |las
inversiones en el mundo, asi conop en |la serie de reuniones de alto nivel de
la Junta, y apoyaba |la idea de cel ebrar un sem nario sobre el particular
Aunque la crisis todavia no habia pasado, convenia que | os paises se educasen
a si msmos ya desde ahora. Las fechas de esa reuni 6n podrian dejarse a la
di screci 6n del Secretario General de |a UNCTAD.

16. El representante de Egipto manifestd que | a Segunda Decl araci 6n de
Caracas era util y debia distribuirse cono docunento oficial de | a UNCTAD.
Su del egaci 6n respal daba | a i dea de organi zar un semnario, el cual debiera
tener en cuenta todas |as dinmensiones de crisis con mras a evitar otras
futuras. El orador no podia convenir con |a Uni6n Europea en que |a UNCTAD
debi a apl azar toda actividad a este respecto. Estaba claro que nadie conocia
todas | as causas de la crisis y que esta Ultim se extendia réapidamente, de
nodo que era efectivamente inportante acelerar el andlisis para ayudar a
todos | os paises, tanto desarroll ados comb en desarrollo, a sacar |as
enseflanzas apropi adas. Podia dedicarse al tema de la crisis una parte de |la
serie de reuniones de alto nivel de la Junta.

17. El representante del Japdn sefial 6 que la crisis no s6lo afectaba a Asia
sudoriental, sino tanbién a toda Asia oriental y era muy conpleja, por |o que
i mportaba que | os Estados mienbros de |a UNCTAD conprendi eran | o ocurrido a
fin de evitar crisis parecidas en el futuro. Ahora bien, precisamente por

la conmplejidad de |la situaci 6n, seria prematuro analizarla en el seno de

a UNCTAD o de cual quier otro foro en tanto no fuera posible obtener un
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cuadro conpleto. La UNCTAD tenia su mandato en el sector del conercio, la
inversién y el desarrollo, y hasta ahora no habia intervenido en ninguna de

| as operaci ones de energencia en curso en Asia oriental. Finalnente, e
orador sugiri6 que, incluso cuando |l egase el nmonmento oportuno, |a UNCTAD
debia invitar a participar a | as organi zaci ones internaci onal es que real nente
intervenian en |las actividades de Asia, y debia cuidarse de que hubiera

del i ber aci ones basadas en | as aportaci ones de esas organi zaci ones para que |a
reuni 6n sobre el temm fuera verdaderanente uUtil

18. El representante de Suiza declard que todos | os paises estaban afectados
por la crisis y la UNCTAD debia ver |o que podia hacerse para evitar
repeticiones en el futuro. La delegaci6n Suiza no tenia problem al guno con
| a idea de un sem nari o organi zado bajo | a responsabilidad del Secretario
Ceneral de | a UNCTAD.

19. En cuanto al examen entre periodos de sesiones, el Presidente de |a
Conferencia iba a organi zar una reuni6n de alto nivel con el fin de mantener
el inpulso politico de Ia I X UNCTAD, por |o que era inportante para |la
significacion de | a UNCTAD que en esa reuni 6n se desarrollara una auténtica

| abor. Con respecto a la politica de publicaciones de | a UNCTAD, el emento
esencial de |la tarea de esta Gltim, |os Estados mi enbros debian participar
en su fornmulaci 6n. Después de todo, los clientes de |las publicaciones de

| a UNCTAD eran principal nente | os responsables de |la formulaci 6n de politicas
en | os gobi ernos.

20. El representante de Jammica declar6 que la "crisis de Asia oriental"
debia definirse mas bien conp un problena de corrientes de capitales
nmundi al es y politicas nacionales conexas. La crisis de Asia oriental era
excepcional y diferente de otras crisis, pero tenia un elenmento comin con
ellas, a saber, el problema de las corrientes de capital es nundi al es.

La UNCTAD tenia una larga tradici 6n de trabajo en el conplejo

coner ci o/ desarrol | o/ sector nonetario, asi conmpb un claro mandato de analisis
en la materia, pero aunque el nejor andlisis era el que se hacia

a posteriori, tanmbi én se requeria un analisis que facilitara la formulacidn
de politicas para responder a |la situaci 6n que se estaba desarroll ando.

Seria erréneo esperar hasta que la crisis se hubiera cobrado su tributo en |a
gente corriente, pues una respuesta a tienpo podia nmejorar el nivel de viday
en realidad salvar vidas. Si |la UNCTAD no estudiara el asunto, descuidaria
una cuesti on fundanmental para el desarrollo. Si esperara hasta |a aparicion
del Infornme sobre el conercio y el desarrollo en el periodo de sesiones de |la
Junta en otofio, seria demasiado tarde, y si todo | o que hiciera fuese

cel ebrar un sem nario convocado por el Secretario General, ello seria no
proceder con seriedad en un asunto serio. Cabia esperar que |la Junta
adoptara un criterio prudente pero orientado al futuro y val eroso, pues esa
respuesta seria deterninante para saber si el significado de |a organizaci 6n
era margi nal o no.

21. El portavoz del Grupo de Angérica Latina y el Caribe (Venezuela) dijo que
la I X UNCTAD habia dado a | a UNCTAD el claro mandato de estudiar |as
corrientes de capital, el creciniento y el desarrollo. Esto, por si m snp,
otorgaba a | a UNCTAD el mandato de examinar la crisis de Asia oriental, pero
habi a ademas una serie de factores que abundaban en esa justificaci6n
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En primer lugar, existia un claro vinculo entre la crisis y el andlisis

macr oecondm co, y era preciso un exanen mas a fondo de | a afirmaci 6n habitua
en el sentido de que el nmanteniniento del equilibrio macroecondémn co conducia
automaticamente al crecimento y la estabilidad. En segundo lugar, la crisis
se extendia rapi danente de un pais a otro y, en consecuencia, no era

si mpl enente una crisis financiera. Para el conocimento cabal del necanisno,
era preciso un nuevo enfoque al abordar el problema. En tercer |ugar

| a UNCTAD podia aportar una contribuci 6n fundanmental centrando su atenci én en
las relaciones entre el sistema nonetario y el financiero, por una parte, y
el comercio y el desarrollo, por otra. En resum das cuentas, |a UNCTAD tenia
un inportante papel que desenpefiar a | a hora de analizar la crisis de Asia
oriental, y debia desenpefiarl o en varios planos, en particular en |la serie de
reuni ones de alto nivel de la Junta, el Infornme sobre el Conercio y el
Desarrollo y otros nmecani snbs. Adenés, |a UNCTAD debia ocuparse

conti nuamente de |la cuestién de las corrientes nundiales de capital en e
contexto del conmercio y el desarrollo. Era de esperar que el Secretario
General de |a UNCTAD pudiera fornular reconmendaci ones sobre el nodo de

pr oceder.

22. El Presidente sefial 6 que la crisis de Asia oriental era conpleja,
afectaba al conercio y al desarrollo y parecia no haber tocado fondo en lo
que se referia a sus efectos regionales y nundiales. Cierto nanero de paises
respal daba | a i dea de celebrar un seminario en el futuro préxinp, pero
todavia no existia un claro consenso sobre el particular. Por consiguiente,
seria aconsejabl e estudiar en breve el asunto a fin de decidir |la manera de
proceder.

23. El Secretario General de |a UNCTAD declar6 que, aunque nadi e podia
pretender tener un conocimento cabal de todas |as causas de la crisis, se
habi an preci sado ya nmuchos aspectos de la nmisna en | os analisis publicados,
entre otras entidades por |a propia UNCTAD. Los problemas podian dividirse
en tres categorias. La prinera se referia a cuestiones que tenian que ver
con | a natural eza del sistema y la concepci 6n del msnp. Tales cuestiones
giraban en torno al interrogante de si el sistema vigente de regul aci 6n de

| os asuntos nonetarios y financieros era el mejor posible o podia

perfecci onarse. El segundo grupo de cuestiones se rel acionaba no con |la
concepci 6n del sistema en si, es decir las instituciones y |os instrumentos,
sino con | a coordinaci én en el plano macroeconénico, es decir con la forma de
nejorar la calidad de |la coordinacion de las politicas entre | os paises en
general. Finalnmente, el tercer grupo de cuestiones era el relativo a la
mani f est aci 6n concreta de | os problemas y deficiencias en | a concepci 6n de
sistema o0 en |la coordinaci 6n a nivel macroeconénmico y revestia la forma de
probl emas a corto plazo, por ejenplo | as repercusiones en el conercio, |os
probl emas de carestia de crédito, el colapso de las corrientes financieras,
el sector bancario, |la deuda de |as enpresas y el proteccionisno creciente.

24. En realidad, |a UNCTAD habia prestado atenci 6n a |a nayor parte de esas
cuestiones oportunamente. El nensaje fundanental del Informe sobre e
conercio y el desarrollo, 1990 fue que en | a década de | os 90 predom naria
la inestabilidad financiera, y posteriornmente se sefial 6 tanbi én | a ausencia
de una coordinaci 6n macroeconoém ca satisfactoria entre | as econoni as
principales. Era extrafio que este Ultino temn, elenmento central de la
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crisis, apenas se nencionara en | os debates, presuntanente porque tenia
repercusi ones delicadas en cuanto a las politicas segui das por econom as conp
las de la Uni6n Europea y el Japon. Pero |a econonia nmundial no iba a salir
de la crisis si sélo habia una econonia inportante, a saber |a de | os Estados
Uni dos, que quedase conp Unica y exclusiva fuente de denanda nundi al de

i mportaci ones, cono probabl enente iba a suceder al nenos en | os neses

pr6xi nos. Anal oganente, |a UNCTAD habia prestado atenci 6n en nmuchas

ocasi ones al riesgo del proteccionisnp conercial creciente, a la carestia de
crédito a la exportacién y a | os probl enas del sector bancario.

25. Habia por supuesto otros problemas que tanbi én era preciso encarar
adecuadanente, por ejenplo la cuestién de | a deuda de |as enpresas. Si la
crisis asiatica era fundanental nente una crisis del sistema bancario, se le
podia hacer frente sinplenente nejorando | as regl anentaci ones y nedi das de
supervi si 6n prudenci al es aplicables a dicho sistema. Pero no era tal e

caso, sino que existian otros factores, en particular el elevado

endeudam ento del sector enpresarial. La deuda contraida en el extranjero
por conpafiias y soci edades anéni mas no bancarias privadas de | a Republica de
Corea, Tailandia y Mal asia habia tenido un papel inportantisino en la crisis.

26. El caso era que la UNCTAD y otras instituci ones habian sefial ado | a
mayoria de estos problemas y propuesto en al gunos casos sol uci ones concr et as,
m entras que en | os demds casos quedaba mucho por hacer y no habia consenso
sobre | as sol uciones posibles. En consecuencia, seguian siendo necesarias
mas del i beraci ones i nfornmadas y net6di cas de | a conuni dad internacional en
esas materias, y lo que hacia falta no era intentar una especi e de nuevo
Bretton Wods, una gran conferencia de una vez por todas, Sino un proceso
equi li brado y m nuci oso, con un progranma que abarcara todas |as cuestiones

i nvol ucradas. Senejante proceso no podia desarrollarse en una institucion
sol a, porque habia asuntos que se rel aci onaban con el conercio, mentras que
otros correspondian mas a |l a conpetencia del FM u otras instituciones.
Habi a, pues, lugar para atiles aportaci ones de nuchas instituciones

di ferentes, pero esto requeriria tienpo y |la conmuni dad internacional tendia a
actuar en problenmas conb el presente cuando ya no tenia mas renedio

27. En al gunos aspectos, podia desde luego realizarse una tarea util, sobre
todo en lo tocante a | a observaci 6n. Por ejenplo, ¢qué efectos tenia la
crisis sobre el conercio? ¢Qué alteraciones iba a producir la crisis en la
estructura de | os intercanbios en 1998? ¢lba a contribuir a un crecimento o
a una contracci 6n de los intercanbios? ¢Conp seria afectada |la participacién
en los intercanbios? ¢Qué tendencias se darian en cuanto a actuaci ones
antidunping y a |la adopci é6n de contranedi das proteccionistas? No existian
respuestas listas ya de antemano a tales interrogantes y debian cel ebrarse
consultas para exanmnar la forma en que |a UNCTAD podia contribuir a superar

| os problemas de conmercio, crédito a |l a exportaci 6n, crédito para seguros y
protecci onismo. Si se |ograba un acuerdo sobre |as nmaneras de conseguir esos
obj etivos, tanbién se resolveria la cuestidn del sem nario, pues el problem
no era tanto si convocar un senminario 0 una reuni én en toda regla cono e
objetivo a perseguir.
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Medi das adopt adas por la Junta

28. En su 8912 sesioOn plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, |la Junta
tomd nota de | as decl araciones fornul adas y convino en que debia estudiarse
en un futuro préoxino |a cuestién de cono proceder en el temn de la crisis
financiera de Asia oriental

I11. SEGUI M ENTO DE LA REUNI ON DE ALTO NI VEL SOBRE
I NI Cl ATl VAS | NTEGRADAS PARA EL FOMVENTO DEL
COVERCI O DE LOS PAI SES MENOS ADELANTADOS
(Tema 2 del program)

29. El representante de Francia, hablando en nonbre del Representante

Per manent e de Francia, quien habia presidido | as consultas abiertas sobre e
papel de la UNCTAD en el seguiniento de | a Reunio6n de Alto N vel sobre
Iniciativas Integradas para el Fonento del Conercio de |os Paises Menos
Adel ant ados, y presentando el proyecto de decisién TD/ B/EX. 16/L.1, dijo que
| a UNCTAD habia participado en la Reuni 6n de Alto Nivel sé6lo a nivel de
secretaria. Sin enbargo, |a adopci én del proyecto de decision nmarcaria |la
aceptaci 6n oficial por la UNCTAD, a nivel intergubernanmental, de |as
reconendaci ones adopt adas por esa Reuni 6n, en particular |as relacionadas con
el Marco Integrado para | a Asistencia Técnica relacionada con el conercio
(WI/LDC/ HL/ 1/ Rev.1). A tenor del proyecto de decisiédn, se invitaba a la
secretaria de |a UNCTAD a participar plenamente en | a aplicacion de |as

deci siones de la Reuni6n de Alto Nivel y las actividades conexas en narcha de
la UNCTAD, tales conmpb | os programas integrados de cada pais, y |as

activi dades proyectadas en cooperaci 6n con otras organi zaci ones se
integrarian en esa tarea. Los distintos niveles del nmecanisnp

i nt erguber nanental abordarian | as reconendaci ones de | as reuniones tematicas
de nesa redonda y | os anunci os hechos en rel aci 6n con el acceso a |os
mercados. Estos serian tambi én objeto de una reuni 6n especial de expertos
que habria de convocar el Secretario General de la UNCTAD. Se pedia a la
secretaria que mantuvi ese infornmada regularnente a la Junta de |la marcha de
|l os trabajos, y se invitaba al Secretario General de |la UNCTAD a entabl ar
conver saci ones sobre un necani snb de cooperaci én interinstitucional

30. El representante de Bangl adesh, habl ando en nonbre de | os paises nenos
adel ant ados, dijo que nmucho quedaba por hacer en el seguimento de |a Reuni6n
de Alto Nivel, y que | os paises nenos adel antados no tenian | a cul pa de
sentirse decepci onados. Los estudi os nonograficos que habian de abarcar a
todos | os paises nenos adel antados que | o desearan no se habian efectuado, y
no se habian recopil ado | as decl araci ones aut 6nomas sobre acceso a | os
mercados. No se habia transmitido informaci é6n a | os paises menos
adel ant ados, ni éstos tenian conoci m ento de ninguna notificaci 6n a

respecto. AUn no se habia establ eci do un necani smo de segui m ento.

31. Los paises nenos adel antados instaban a | os organi snos patroci nadores a
actuar con nmmyor rapidez y deseaban que |a UNCTAD desenpefiara | a funci 6n de
segui m ento que se |l e habia confiado. De ser necesario, |a UNCTAD deberia
reaj ustarse y adecuar sus necani snos adm nistrativos y programati cos a ese
fin sin perdida de tienpo. La siguiente serie de eventos serian |as
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reuni ones de nesa redonda en las capital es de | os paises nmenos adel ant ados,
para | as que | a UNCTAD deberia proporci onar apoyo coordi nado eficaz.
Incunbia a | a UNCTAD insertar |a perspectiva del desarrollo en el marco

gl obal de |l a asistencia, nediante unas nedi das de aplicaci6n y ayuda a | os
pai ses nmenos adel antados a novilizar recursos para | os programas nacional es
i nt egr ados.

32. Los paises nenos adel ant ados consi deraban que el necanisno de
segui m ento, tanto a nivel institucional conp intergubernanmental, era de
deci siva inportancia en sus esfuerzos para desarrollar |os resultados de |la
Reuni 6n de Alto Nivel, y que ese necani sno deberia establ ecerse sin denora.
En cuanto a |l a propia UNCTAD, | os paises nmenos adel antados tenian plena
confianza en su capaci dad de rendi nm ento.

33. El representante de Egipto dijo que |a Reuni6n de Alto Nivel habia
brindado a | a conuni dad i nternaci onal una inportante ocasi 6n para aunentar

| as oportuni dades conerci al es de | os paises nenos adel ant ados, de conforni dad
con | a Declaraci 6n de Singapur, prestando asistencia técnica, facilitando e
acceso a |l os nmercados a | as exportaciones de | os paises nenos adel antados y
creando un entorno conducente a la aplicaci6n de reformas y nedi das por parte
de | os paises nenos adel antados. Destacd |a inportancia de avanzar hacia un
orden econdém co nundi al caracterizado por la justiciay la equidad, y afirmd
que los menbros dirigentes de | a conunidad internacional deberian desenpefiar
su funci 6n de salvar la distancia que separa a | os paises desarrollados y en
desarrollo y contribuir a | os costos de este proceso. No obstante, era de

| amentar que | a Reunion de Alto Nivel no hubiera estado abierta a todos |os
m enbros de | a UNCTAD o del Centro de Conmercio Internacional (CCl).

34. Egipto el ogiaba el papel adalid desenpefiado por |a UNCTAD en | a
prestaci 6n de asistencia a | os paises nenos adel antados y pedia a | a UNCTAD
que participara activanmente en la aplicacion de |os resultados de | a Reuni6n
de Alto Nivel. Tras haber evaluado | as necesi dades de todos | os paises nenos
adel ant ados, deberia anpliarse el alcance del programa con miras a incluir a
todos | os paises en desarrollo.

35. Egipto se congratul aba del Marco Integrado para |a Asistencia Técnica
rel aci onada con el conerci o adoptado por |a Reuni 6n de Alto Nivel

Sin enbargo, |a organizaci é6n de reuni ones de nesa redonda sobre paises
especificos, de una hora de duraci é6n, no habia permtido un exanen detall ado
de | as necesi dades de asistencia técnica relacionada con el comercio que
tienen | os paises nenos adel antados. Destac6 |a inportancia de exam nar

| o antes posible |as necesidades de todos estos paises.

36. Al gunos paises en desarrollo, pese a las dificultades que afrontaban
habi an tonmado iniciativas para ayudar a | os paises nenos adel antados en sus
esfuerzos de crecimento, y esperaba que |os paises desarroll ados fueran mas
generosos a |l a hora de ayudar a | os paises nmenos adel antados, sin condicidn
al guna, a integrarse en la econonmia nundial. Egipto era uno de |os paises en
desarroll o que en I a Reuni6n de Alto Ni vel habia anunciado una iniciativa en
favor de | os paises nenos adel antados. La iniciativa conprendia una
reducci 6n de | os arancel es de aduana sobre un gran numero de productos cuya
exportaci 6n interesa a | os paises nmenos adel antados, |a fornaci 6n de
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funcionarios conmerciales y el propdsito de acoger un sinposio, que habrian de
organi zar la UNCTAD, la OMC y el CCl, para exam nar |as cuestiones

rel aci onadas con | a adhesi 6n de | os paises nenos adel antados a | a OVC.

Su del egaci 6n cel ebraria consultas con | as organi zaci ones y paises

i nteresados al respecto e informaria de | as novedades a | a Junta de Conercio
y Desarrollo

37. Era de lanentar que el volunmen de |a ayuda oficial al desarrollo (AOD)
proporci onada por |os paises del Conité de Ayuda al Desarrollo (CAD) hubiera
di sm nuido y siguiera estando nuy por debajo del objetivo del 0, 7% del PNB

El orador esperaba que |a asistencia técnica relacionada con el conmercio a

| os pai ses nmenos adel antados se aplicara réapi danente en el contexto del Marco
Integrado y que se estableciera | o antes posible un necani sno de segui m ento
en la UNCTAD o en uno de | os denas organi snbs i nteresados.

38. El representante de Noruega dijo que, dentro de la prioridad que |a
politica noruega de desarrollo concedia a | os paises nenos adel antados, su
Gobi erno daba gran inportancia a la Reuni6n de Alto Nivel y a su seguimento,
y cel ebraba | a oportuni dad de pronpver actitudes mas integradas respecto de
comercio y el desarrollo, y entre |l os organi snps, tanto en G nebra conmo en
todo el sistema. Era de lanmentar que |a UNCTAD no hubi era podi do actuar de
copatroci nadora de la Reuni6n de Alto Nivel, pero ello no inmpediria que

| a UNCTAD desenpefiara una funci 6n activa en |a | abor de segui m ento.

39. El proyecto de decisiodn conplenentaba y actualizaba el enérgi co mandato
conferido a | a UNCTAD en el quehacer relacionado con | os paises nenos

adel antados. El seguimento de la Reunidn de Alto Nivel era no sélo una

obl i gaci 6n sino una oportunidad para |l a UNCTAD. Dada su funci én de centro de
coordi naci 6n en |l a | abor relacionada con | os paises nenos adel ant ados, segun
confirmd el Programa de Accién de Paris y el exanen entre periodos de

sesi ones, |a UNCTAD di sponia de una base excepci onal para abordar |os

ver dader os probl emas que enfrentan | os paises nmenos adel antados en | a nueva
economia nundial. Era hora de que |a excelente |abor reflejada anual mente en
| os LDC Reports se tradujera en asesoram ento sobre politicas a |los distintos
pai ses nenos adel antados en el contexto del Marco |ntegrado.

40. Por altino, aunque acogia conplacido el |lanam ento del proyecto de
deci si 6n en favor de reforzar |a coordinaci én interinstitucional, creia que
| os gobi ernos menbros tenian tanbi én |a responsabilidad de coordinar sus
propias politicas y posiciones en |os diferentes organi snos.

41. El representante del Reino Unido, habl ando en nonbre de | a Uni 6n Europea,
dijo que el tema en exanen era de prinordial interés para |a Uni 6n Europea,
que apoyaba pl enanente | a Reuni 6n de Alto Nivel. Los objetivos de esta
reuni 6n sol o se al canzarian si fueran tonados en serio por |os seis

organi snos interesados, y la clave del éxito era que cada uno de |los seis
organi snos adoptara un planteam ento integrado. N [a UNCTAD ni ningln otro
organi sno debia creer que podia operar aisladanente. Deberian el aborarse

i ndi cadores sobre |a narcha y efectos de |os progranmas en | os paises, y era
necesari o un cal endario claro de actuaci 6n y un acuerdo sobre el proceso de
vigilancia y evaluaci 6n. Traducir |a eval uaci 6n de | as necesi dades de | os
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di stintos paises nenos adel antados en progranas operaci onal es para que | os
exam naran | os donantes requeriria inportantes esfuerzos.

42. A la Uni én Europea | e seguia preocupando |la falta de informaci 6n sobre
| os recursos humanos y financieros que habia de despl egar | a UNCTAD al
aportar su contribucioén a | os distintos programas nacionales, y debia
proporcionarse a la Junta informaci 6n detallada al respecto. A la Uniédn
Europea | e preocupaba tanbi én que, dos afios después de | a | X UNCTAD, no se
hubi era nonbrado el Coordi nador Especial para | os Paises Menos Adel ant ados.

43. La Uni 6n Europea solicitaba informacion a |la secretaria sobre lo
siguiente: el marco de trabajo establecido entre la secretaria de | a UNCTAD
y las secretarias de | os denas organi snos de cooperaci 6n, |as conversaci ones
entre la OMC y | a UNCTAD sobre |l as ideas de ésta respecto del necani sno de
seguimento, y la cuestién de si las actividades serian enprendi das por |a
Oicina del Coordinador Especial o por la division pertinente, encargandose
el Coordi nador Especial de |a funcién de coordi naci 6n. La Uni 6n Europea no
preveia | a necesidad de facilitar recursos adicionales a | a UNCTAD para su
coordinaci 6n interna y pedia a |la secretaria que confirnara esto.

44. El representante de Etiopia dijo que era al entador ver que los seis
organi snps participantes en |a Reuni 6n de Alto Nivel estaban resueltos a

col aborar estrechanmente en |a aplicaci 6n del marco integrado para |a

asi stencia técnica relacionada con el conercio. No obstante, el éxito
dependeria de que | os socios conerciales de | os paises nenos adel ant ados
estuvi eran di spuestos a proporcionar |os recursos necesarios. Por tanto, la
acci 6n de la Junta respecto de la aplicacion del resultado de | a Reuni 6n de
Alto Nivel por la UNCTAD era so6lo el principio.

45. En el proyecto de decision, se pedia al Secretario General de |a UNCTAD
que contenplara |a convocaci 6n de una reuni 6n especi al sobre el sistemn
general i zado de preferencias (SGP), y esto era inportante para | os paises
nenos adel antados. Los problenmas de estos paises en cuanto a | as actual es
opor tuni dades de acceso preferencial a | os mercados se debian a que no
conoci an bien esas oportuni dades o carecian de | a capacidad instituciona

o de recursos hunmanos para aprovecharlas. Instdé a que se convocara |la

nmenci onada reuni 6n | o antes posible, con anplia participaci 6n de
representantes de | os paises nenos adel ant ados.

46. La plena aplicacion del Marco Integrado para | a Asistencia Técnica

rel aci onada con el conmercio requeriria reforzar |a capacidad de | a UNCTAD.
A este respecto, deberian adoptarse nedidas | o mas rapi danente posible para
reforzar la Oficina del Coordinador Especial para |os Paises Menos
Adel ant ados, | os Paises sin Litoral e Insulares.

47. La portavoz del G upo de los 77 y China (Costa Rica) expreso6 satisfaccién
por el proyecto de decisidn y reiterd la plena solidaridad de su Grupo con

| os m enbros mas vul nerables del Grupo de |los 77, a saber |os paises nenos
adel antados. El Gupo de |los 77 deseaba tanbi én reiterar su pleno apoyo a |la
secretaria en su | abor de seguimento de Ia Reuni6n de Alto Nivel.
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48. El representante de Uganda destac6 que para el seguimento de |a Reuni6n
de Alto Nivel, cada organisno debia tratar de cunplir sus conprom sos en
consonanci a con otros organi snos. A este respecto, destac6 la inportancia de
nonbrar pronto el coordinador especial para | os paises nenos adel ant ados.
Habi a necesi dad de coordinaci 6n a nivel nacional, y esperaba que |la
secretaria de | a UNCTAD pudi era responder a |l as peticiones de diversos

gobi ernos que necesitaban asistencia al respecto. Uganda habia solicitado
asi stencia para una reuni 6n de nesa redonda. Esperaba con interés |a
convocaci 6n de | a reuni 6n especial sobre el SGP y el SGPC, conp se pedia en
el proyecto de decision, y esperaba que la reuni 6n aportara ideas sobre la
utilizaci6n del SGP por |os paises nenos adel antados. No era nenester
destacar la inportancia de |la coordinaciodn interinstitucional, y a ese
respect o esperaba que |a UNCTAD, dada su experiencia conmp centro de

coordi naci 6n para | os paises nenos adel antados en el sistenma de | as Naci ones
Uni das, pudiera agilizar el proceso.

49. El representante del Sudéan dijo que |os conprom sos asum dos en |a
Reuni 6n de Alto Nivel aun no se habian traducido a la realidad y, por tanto,
era necesario que | os socios en el desarrollo de |os paises nenos adel ant ados
actuaran con rapidez. La UNCTAD disponia de |os nedios y | os conoci m entos
necesari os para poder desenpefar una funci én prinordial en |la aplicacién de
resultado de | a Reuni6on de Alto Nivel, en cooperaci 6n con otros organi snos.
Cuando se pusieran en marcha | os preparativos para | a X UNCTAD, uno de | os
obj etivos deberian ser desarrollar |as nedi das de caracter nacional e

i nternaci onal que pronovieran el desarrollo sostenible en | os paises nenos
adel ant ados.

50. El representante de Haiti dijo que, de todos |os organisnpbs participantes
en la Reuni6n de Alto Nivel, |la UNCTAD era el mhs adecuado para coordi nar e
segui miento. Desde hacia nucho tienpo desenpefiaba un papel principal en e
sistema de | as Naciones Unidas en | as cuestiones rel acionadas con | os paises
nenos adel antados y habia actuado al respecto nucho antes de | a Reuni 6n de
Al'to Nivel, en particular dentro del marco de | a aplicaci én de |os dos
Programas de Acci 6n de Paris para | os Paises nenos Adel antados para e

Deceni o de 1980 y el Decenio de 1990, asi conp en el contexto de | os
resultados de la | X UNCTAD. La UNCTAD tenia tanmbi én el nandato de seguir
toda | a serie de reconendaci ones de |a Reuni6n de Alto Nivel, en particular
las relativas al acceso a |os nercados y a | os problemas conexos cono | as
infraestructuras deficientes. Dijo que | a UNCTAD deberia, por tanto,
consultar a otros organisnpbs con nmiras a encabezar |a coordi naci 6n de
seguimento de |la Reuni6n de Alto Nivel, y pidio a la secretaria de |a UNCTAD
gue hiciera todo | o posible para asegurar un eficiente proceso de

segui mento. Al respecto, sin enbargo, conpartia |la preocupaci 6n de | as
demas del egaci ones por la insuficiencia de nmedios de |la secretaria.

51. El Secretario General Adjunto de |a UNCTAD, respondiendo a |la Unidn
Europea, dijo que el actual necanisno interinstitucional, que habia sido

di sefiado princi pal rente para dar una respuesta integrada a |a eval uaci 6n de

| as necesi dades de | os paises que no figuraban entre | os prineros 12 estudios
nonogr afi cos, seguiria funcionando en su forma actual. Respecto de

necani snmo de segui m ento, habia habi do conversaci ones con Ia OMC, cuya
sugerenci a de mantener el actual necanisnp interinstitucional y de establ ecer
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una pequefia uni dad administrativa en el CClI para proporcionar apoyo | ogistico
y servicios, a la que contribuiria tienpo de personal tanto |la OMC conp

 a UNCTAD, era aceptable para la secretaria de la UNCTAD. El CCl estaba de
acuerdo en proceder de esa nmnera, que era mas o nenos el método utilizado en
el caso del programa integrado de asistencia técnica para paises nenos

adel antados y otros paises africanos sel ecci onados. Confirnd tanbi én que

I a UNCTAD no necesitaria recursos adicionales para atender su propia

coordi naci 6n interna; al respecto, |la UNCTAD utilizaria al gunos de | os
recursos adicional es asignados a su progranma de cooperaci 6n técnica dentro de
| a secci 6n 21 del presupuesto. Cual quier seguimento sectorial seria |levado
a cabo por las divisiones; el Coordi nador Especial se encargaria de coordinar
esos trabajos y en al gunos casos de organi zar el apoyo a | os preparativos
para | a eval uaci 6n de necesi dades, sienpre que esas tareas se refirieran a
todo un pais y a varios sectores del m snp.

52. El representante de | os Estados Unidos de Angrica dijo que su del egaci 6n
consideraba util recibir informes periddicos sobre |a manera en que estaba
funci onando | a coordi naci 6n interna, particularmente en cuanto se hubiera
nonbrado el Coordi nador Especial. Natural nente esos infornmes deberian
facilitarse en un marco oficioso.

Deci si6n de la Junta

53. En su 8922 sesioOn plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, |la Junta
aprobo6 el proyecto de decisiéon TD/B/EX(16)L.1 y pididé al Secretario Genera
de | a UNCTAD que aplicara innediatanmente |as partes pertinentes de |as
reconendaci ones contenidas en el msnm. (Para el texto de |la decisidn 445
(EX-16), véase el cap. I|.)

V. ORGANI ZACI ON DEL PROCESO DE EXAMEN ENTRE PERI ODOS DE SESI ONES
DE LA CONFERENCI A DE ACUERDO CON LA DECLARACI ON DE M DRAND
Y LA RESOLUCI ON 52/ 182 DE LA ASAMBLEA GENERAL
(Tema 3 del program)

A. Consultas sobre la eficiencia y funcionani ento del necani sm
i nt ergubernanental de | a UNCTAD

54. El representante de Marruecos, tomando | a pal abra comp Vi cepresidente de
la Junta e infornmando sobre |l as consultas oficiosas que habia cel ebrado, dijo
que uno de los resultados inportantes de la I X UNCTAD habia sido |a decision
de reestructurar el necanisno intergubernamental para reflejar el nuevo
programa de trabaj o, nas enfocado, de la UNCTAD, y que |la aplicaci6n de esa
deci si 6n habia sido en general satisfactoria, puesto que el nuevo nmecani snp
Il evaba funcionando ya dos afios. Al nisnp tienpo, |o que no cabia esperar
era que | os canbios inmportantes se produjeran sin problemas, y las prineras
reuni ones del necani sno intergubernanental se habian caracterizado por
ciertas dificultades y nal entendi dos que habian afectado al funci onam ento
del necanisno y a veces tanbi én a su eficaci a.

55. En cuanto a |l as com siones, habian planteado dificultades, por ejenplo,
la falta de conexi 6n entre | os debates intergubernanentales y de |os grupos y
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el peso excesivo que se habia dado a | as cuestiones de procedi m ento,
mentras que en |l o que atafifa a | as reuni ones de expertos, |las com siones no
parecian estar aprovechando suficientenente sus resultados. Ademas, no
siempre se habia sacado el nejor fruto de funcionanm ento de | os grupos, a
tienmpo que la eleccion de los temas de |as reuni ones de expertos, la relacioén
que guardaban con | os programas de la Conisién y |a condicién de |os

partici pantes se habia visto rodeada de anbi giedad.

56. En el curso de las consultas que habia cel ebrado, |as del egaci ones habi an
afi rmado su convicci 6n de que |la actual estructura del necanisnmo

i ntergubernanmental, segun | o habia establecido Ia | X UNCTAD, seguia

resul tando deci siva cuando se trataba de traducir |as deci siones adoptadas en
M drand en acciones pertinentes y concretas y de contribuir, con el apoyo de
la secretaria, a la integracion en |la econom a mundi al de | os paises en
desarroll o y de | os paises con econonias en transicién. Los menbros de |la
Junta que habian participado en |as consultas consi deraban que | a aprobaci 6n
de las directrices que figuraban en el documento TD/ B/ EX(16)/L.2) iba a
contribuir a perfeccionar |os nmétodos de trabajo y a aunmentar |a eficacia.
Contando con el apoyo de la secretaria, las directrices debian aplicarse a un
tienmpo y en su totalidad si se queria alcanzar |os objetivos fijados.

57. El representante de México dijo que acogia con agrado |las directrices,
puest o que era necesario coordinar la |abor de la Junta, |as com siones, |as
reuni ones de expertos y |la secretaria. Debia prestarse especial atencioén a
la puntualidad en la distribucién de | a docunentaci 6n en todos |os idionmas
para facilitar la participaci 6n de | os Estados m enbros en |las reuniones.

58. La portavoz del Grupo de los 77 y China (Costa Rica) dijo que acogia con
benepl acito | os esfuerzos despl egados para asegurar una utilizaci én mas
eficiente de | os recursos, pero que esos esfuerzos no debian distraer |a
atenci 6n de | os Estados mienbros de |o que era el quehacer real de |a UNCTAD.

Medi das adopt adas por la Junta

59. En su 8922 sesioOn plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, |la Junta
deci di 6 hacer suyo el proyecto de directrices sobre la eficienciay e

funci onam ento del mecani sno intergubernanental de | a UNCTAD presentado por
el Vicepresidente de la Junta (TD/B/EX(16)/L.2) y su entrada en vigor

i nnedi ata (véase |la decisién 446 (EX-16), cap. |).

B. Ilniciacién del exanen entre periodos de sesiones

60. El Presidente propuso que la Junta iniciara el exanen entre periodos de
sesi ones, que en prinmera instancia habia de cul minar en una reuni 6n ejecutiva
de la Junta el 10 de julio de 1998. Con ese objeto, la secretaria habia

di stri bui do docunentaci 6n oficiosa, en |l a que se exponian |as nedidas

adopt adas para dar cunplimento a | as conclusiones de la I X UNCTAD y | o que
aun quedaba por hacer (UNCTAD/ISS/Msc.93 y Add.1). En junioy julio se iban
a cel ebrar dos reuniones de consultas oficiales, y las oficiosas podrian

cel ebrarse antes. Queria pedir al Representante Pernmanente de Marruecos,

Vi cepresidente de la Junta, que presidiera |las consultas, tanto oficiales
conmo oficiosas y que informara a la Junta el 10 de julio.
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61. El representante del Reino Unido, hablando en nonbre de |a Uni6n Europea,
dijo que seria inportante fijar |os paranetros, objetivos y nétodos de

exanmen entre periodos de sesiones y evitar la proliferaci 6n de reuni ones
oficiosas y |as discusiones sobre cuestiones de procedimento. El objetivo
del exanen entre periodos de sesiones no debia consistir neranente en

determ nar | o que se habia hecho y o que no. Tanbién era inportante entrar
en cuestiones tales comp |a necesidad de articular mhs soélidamente |a | abor
analitica de | a UNCTAD con sus activi dades de cooperaci 6n técnica. Tal vez
resultara uatil que el Secretario General de |a UNCTAD preparase un breve
docunento sobre el exanen.

62. El representante de Noruega dijo que el exanen entre periodos de sesiones
debia concentrarse en el prograna de trabajo y decantar més |as prioridades
ala luz de | a experiencia adquirida desde la | X UNCTAD. Debia tanbién ser
parte de |l os preparativos de la X UNCTAD. A su del egaci 6n | e preocupaba |a

i dea de que se dividiera el exanen en distintas fases, ya que entendia que
debia consistir en un proceso integrado.

63. La representante de | os Estados Unidos de Amgrica dijo que conpartia en
al guna nedi da | a preocupaci 6n de Noruega. Al conmponente de alto nivel de
exanmen de nitad de periodo debia darsele la inportancia que nerecia y podria
organi zarse el dia antes o el misnp dia que |as sesiones de alto nivel de la
Junta en su 45° periodo de sesiones.

64. El portavoz del Grupo Africano (Sudafrica) dijo que su del egaci 6n apoyaba
pl enanente | as sugerencias del Presidente de |la Junta.

65. El representante del Canada dijo que seria inportante establ ecer e
programa y objetivos del exanen de nitad de periodo | o antes posible. Dada
I a i mportancia del exanen, el conponente de alto nivel podria progranmarse
durante | as sesiones de alto nivel de la Junta, inmedi atanente antes o

i nnedi at anent e después. Cabia esperar tanmbi én que se evitara la
proliferaci 6n de reuni ones ofi ci osas.

66. El representante de Marruecos, tomando | a pal abra comp Vi cepresidente de
la Junta, dijo que el exanen entre periodos de sesiones seria total mente
transparente y que no |levaria demasi ado tienpo. A ese respecto, seria

i nportante atenerse a la disciplina basica de |la |abor intergubernanental,

es decir, ajustarse al calendario y al prograna.

Medi das adopt adas por la Junta

67. En su 8922 sesion plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, la Junta
inicio el proceso de exanen entre periodos de sesiones. Al hacerlo, convino
en que el Representante Permanente de Marruecos, Vicepresidente de |a Junta,
dirigiera la | abor oficiosa y oficial del examen e informara del resultado en
la reuni 6n ejecutiva de la Junta el 10 de julio de 1998. El objetivo de
exanmen consistiria en determ nar en qué nedida se habia cunplido el mandato
fijado en Mdrand en |l o que atafiia a | os programas de trabajo y a |las
reformas institucionales; determ nar | 0o que quedaba por concluir antes de

l a X UNCTAD, incluido cual quier ajuste que hubiera que introducir para
cunplir | os conpronisos contraidos en Mdrand; y fornular, en el periodo
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previo a la X UNCTAD, reconendaciones a |la Junta, las com siones y |as

reuni ones de expertos sobre |los programas y el program de trabajo.

El Presidente consultaria con el Secretario CGeneral de la UNCTAD y | a
Presidencia de la | X UNCTAD (Sudafrica) sobre cénmo cul mnar |a | abor de
exanmen y especi al mnente sobre cénop responder a la peticién de |a Asanbl ea
General de que esa labor Ilevase a una reuni 6n de alto nivel que contribuyera
a la celebraci én de I a X UNCTAD.

V. POLI TI CA DE PUBLI CACI ONES DE LA UNCTAD DE CONFORM DAD
CON LA DECI SION DE LA 152 REUNI ON EJECUTI VA
DE LA JUNTA DE COMERCI O Y DESARROLLO
(Tema 4 del programm)

68. En el exanen de este tema la Junta tuvo ante si la siguiente
docunent aci 6n

"I nforme sobre docunentaci 6n y publicaciones: inforne de |la secretaria
de | a UNCTAD' (TD/ B/ EX(15)/5);

"Informe sobre la marcha de | a aplicaci6n de la politica de publicaciones
de la UNCTAD' (TD/ B/ EX(16)/3 y Add.1);

"Proyecto de decisiOn presentado por el Presidente de |la Junta de
Comercio y Desarrollo".

69. El Secretario General Adjunto de Ia UNCTAD recordd el papel de ésta,
reafirmado en la | X UNCTAD, conp centro de investigacion, innovacion
conceptual y analisis de politicas capaz de arrojar luz sobre |a econon a
nmundial y de facilitar en su seno la formulaci6n de politicas y el dialogo
constructivo entre | os Estados m enbros. Estos objetivos sélo podrian

al canzarse si los resultados de la investigacién de Ia UNCTAD y | as | ecci ones
aprendi das en | as operaci ones sobre el terreno |l egaban a aquell as personas

e instituciones que daban forma y aplicaban las politicas en | os Estados

m enbros. Las publicaci ones, en consecuenci a, desenpefiaban un pape

i ndi spensable en el cunplimento de la m sion de | a UNCTAD.

70. Por lo que se referia al reglanento y directrices por los que se regia la
politica de publicaciones de | a UNCTAD, sefial 6 que, para finales de 1998,

 a UNCTAD ya habria puesto en nmarcha procesos a diversos niveles conp parte
del exanen intergubernanental y de la secretaria en G nebra y Nueva York
que, por su transparencia y rigor, no tendrian paralelo en el sistema de |as
Naci ones Uni das. Este hecho | o reconoci 6 | a Dependenci a Comin de | nspecci 6n
en su reciente informe a |la Asanblea General. Ora indicacié6n de que |la
politica de publicaciones de | a UNCTAD era apropi ada vino dada por |a
encuesta sobre | as publicaciones propuestas para el bienio 1998-1999:

| os gobi ernos que respondieron a ella opinaron que |la i nnmensa mayoria de

| as publicaci ones previstas entraban en el cunplimento de | os mandatos y
eran utiles.
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71. Aparte de enprender el priner analisis de la politica de publicaciones
de la UNCTAD en cunplimento del inciso a) del parrafo 107 de "Una asoci aci 6n
para el crecimento y el desarrollo", la Junta tal vez tambi én desease

establ ecer | as nodal i dades a seguir en ese proceso en el futuro. Opinaba que
el Gupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por
Programas podi a desenpefiar un papel decisivo en esa tarea, ya que era e
O6rgano i ntergubernanental encargado de exam nar el presupuesto por progranas,
del que fornmeba parte integrante el programa de publicaci ones. Ademas, e
Grupo de Trabajo estaria en nejores condiciones de cunplir esa funci én que en
el pasado, puesto que el Secretario General de la UNCTAD, iba a facilitar a
finales del prinmer afo de cada bienio un prinmer proyecto de prograna de
trabajo para el siguiente bienio y una |lista de |as publicaci ones propuestas.
De esta nanera | os Estados menbros tendrian casi seis neses para recibir de
sus expertos nacional es una respuesta neditada al proyecto. Adenas de ese
material, la secretaria facilitaria anual mente al Grupo de Trabajo otros tres
docunentos: |os resultados de |as encuestas detall adas entre |os | ectores de
publ i caci ones sel ecci onadas apareci das el afio anterior; |os resultados de una
encuesta de | as publicaciones aparecidas y el inforne sobre la marcha de |a
aplicacion de la politica de publicaci ones de | a UNCTAD.

72. El portavoz del Gupo Asiético y China (Tailandia) subray6 la inportancia
qgque concedia su grupo a la cuestién de la politica de publicaciones. Sefial ¢
que, en general, |os Estados m enbros debian reconocer que eran |a Asanbl ea
General y el Secretario General de |as Naciones Unidas quienes dictaban |a
politica de publicaciones y que |a UNCTAD, conp parte de | as Naci ones Unidas,
debia gui arse por esa politica.

73. Los principales clientes de | a UNCTAD eran | os paises en desarroll o,
que eran tanbi én qui enes nmas podi an beneficiarse de sus publicaciones.

La utilidad de | as publicaciones de | a UNCTAD quedaba denpstrada por |a
encuesta sobre | as publicaciones propuestas para 1998-1999 realizada entre

| os Estados m enbros. Michos paises en desarrollo no tenian acceso a |os
servicios de investigacién y al asesorani ento independi ente de que di sponian
| os paises desarrollados y, en consecuencia, |as publicaciones de | a UNCTAD
| es resul taban especialnmente Gtiles. Asi considerada |a cuestiodn, el punto
de vista de | os paises en desarrollo sobre |as publicaciones era de
particul ar interés.

74. Los Estados mienbros de todos | os grupos de paises habian afirnado

i nvari abl enente en G nebra y en Nueva York que ni deseaban ni podian
mcrodirigir la secretaria. Necesitaban, no obstante, |a seguridad de que

| os mandat os se ej ecutasen efectiva y eficientenente. La docunentaci6n
puesta a disposicién de |a Junta denpstraba que, de hecho, |a UNCTAD cont aba
con necani snos efectivos y adecuados para garantizarlo. Desde |a cel ebracién
de la I X UNCTAD, |as publicaci ones habian di sm nuido en numero, pero se
cefifan mas a su tema y tenian nejor calidad. En consecuencia, estaba
convenci do de que existia un equilibrio coherente entre |las prerrogativas de
| os Estados m enbros de establ ecer mandatos, fijar objetivos y juzgar de su
cunplimento y la prerrogativa cono adni ni strador del Secretario General de
actuar a su discrecién en el cunplimento de | os deseos de | os Estados.

En vista de esta perspectiva, la tarea de la Junta consistia en debatir e
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"I nforme sobre docunentaci 6n y publicaciones", de forma que el Secretario
General de |la UNCTAD pudiera tener en cuenta en el futuro el punto de vista
de | os Estados mienbros. En particular, opinaba que tanbi én debia exam narse
| a posibilidad de sacar nuevas publicaci ones sobre cuestiones de desarrollo
en consonanci a con | a evoluci 6n del entorno econdém co internacional

75. La representante de | os Estados Uni dos de Angrica dijo que el proyecto
de decisién pernmitiria a | os Estados mienbros participar activanente en |la
vigilancia de la politica de publicaciones de |a UNCTAD. Subrayd |a

necesi dad de que el departanento de publicaci ones de | a UNCTAD estuviera
nej or equi pado de tecnologia de la informaci 6n y de que se tuviera contratado
a largo plazo al personal de informatica de | a UNCTAD.

76. El representante del Reino Unido, tomando | a palabra en nonbre de |la
Uni 6n Eur opea, subrayd |a inportancia que |a Unio6n Europea concedia a la
politica de publicaciones y dijo sentirse defraudado por el retraso de

debate oficial de esta cuesti6n por |os Estados nmienbros y por que no se

hubi era teni do antes oportuni dad de conentar el "Informe sobre docunentaci 6n
y publicaciones”, que era una excel ente base de partida para exam nar |a
politica. Opinaba también que el "Inforne sobre |la nmarcha de |la aplicacion

de la politica de publicaciones de |la UNCTAD' iba a ser util y valioso en e
debate que tendria lugar. Confiaba en que no se produjeran nas retrasos en
el exanen de esta cuestion, que habia de iniciar en abril el Gupo de Trabajo
sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Progranas.

77. Al tiempo que reconocia el valor de muchas publicaci ones de | a UNCTAD en
o que al cunplimento de nandatos se referia, subray6 que |las publicaciones
debian estar notivadas por |a demanda. En este sentido era inportante |a

sel ectividad, determ nar claranente a qué |lectores iba destinada cada
publicaci 6n y publicar unicanente cuando exi stiese una necesidad. Deseaba
saber el uso que habia hecho el Conité de Publicaciones de |os resultados de
| a encuesta realizada entre | os Estados m enbros sobre | as publicaciones
propuestas para 1998-1999 a fin de racionalizar el programa de publicaciones,
y qui én decidia | as publicaci ones que habian de soneterse a un analisis a
fondo. Tanbi én era necesari o un nmecani sno que permtiera fijar |as

priori dades de publicaci6n. Debian nmantenerse infornados a | os Estados

m enbros de | os resultados del trabajo del Conité de Publicaciones y e

G upo de exanen del informe sobre productos punteros y de las directrices de
publicaci 6n establ ecidas en |la secretaria. Acogia con agrado el acuerdo

al canzado entre la UNCTAD y el Departanento de Asuntos Econém cos y Soci al es
con respecto a sus respectivos infornes punteros en |la esfera de |la

macr oeconom a.

78. El representante de Uganda dijo que | a UNCTAD exi stia prinordial mente
para servir a | os paises en desarrollo, que se sirven de sus publicaciones
para entender determ nadas cuestiones y asesorarse en cuanto a politicas.

Los intereses de | os paises en desarrollo y sus puntos de vista sobre |as
publ i caci ones, en consecuencia, eran muy inportantes. Las eval uaci ones de

| as publicaciones de | a UNCTAD real i zadas hasta | a fecha habian denpstrado
que éstas eran Utiles y de gran calidad. Subrayé lo inportantes que eran |as
publ i caci ones para dar a conocer y dotar de influencia al trabajo de

a UNCTAD. La UNCTAD debia concentrarse en | as cuestiones decisivas y
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el contenido intelectual era inportante. Estaba de acuerdo en que | as
publ i caci ones debian responder a | a denanda, pero tanbi én podria ser (ti

a veces que |a UNCTAD se ocupara con antici paci 6n de al gunas cuesti ones.
Mant eni a que | os Estados nienbros no debian mcroadm nistrar hasta el punto
de que | as publicaciones representasen sél o una deterni nada nanera de pensar

79. El representante de Bangl adesh sugiri é que en | as publicaci ones de

| a UNCTAD podrian examni narse tambi én | as cuestiones planteadas en terrenos
clave, conp | os nuevos descubrim entos en materia de energia, incluidos |os
que atafiian al gas. FEran |os Estados menbros | os que debian establecer |a
politica de publicaciones.

80. El representante de la India felicitd a la secretaria por los infornes
preparados para el periodo de sesiones. Atribuy6 en parte |los retrasos de
debate oficial sobre la politica de publicaciones a |os |largos interval os
entre las reuni ones ejecutivas de la Junta.

81. El representante de Noruega dijo que estaba de acuerdo con nuchos de | os
conentari os de la Uni6n Europea. Las publicaciones de | a UNCTAD debian ser
pertinentes, estar notivadas, ajustarse a un orden de prioridades y responder
a | a denanda; debian atender a necesidades concretas y distribuirse de manera
efectiva en funci én del costo. |Insté a evitar la duplicacién de
publ i caci ones de otras instituciones y opinaba que debia exam narse |a

posi bilidad de amal ganar o abolir publicaciones.

82. El Secretario General Adjunto de Ia UNCTAD dijo que tanbién |la secretaria
se sentia decepcionada por el retraso del debate oficial de la cuestidn por

| os Estados mienbros. La politica de publicaciones habia figurado ya ante |la
Junta en tres periodos de sesiones y, a pesar de la inmportancia que le
concedi an muchos Estados m enbros, todavia no se habia debatido de manera

sust anti va.

83. Por lo que hacia al estudio de |as publicaci ones propuestas

para 1998- 1999, presentado por el Gupo de Trabajo sobre el Plan de Medi ano
Pl azo y el Presupuesto por Programas para que se examinara al tratar de
propuest o presupuesto por programas, no era facil interpretar |os resultados.
I ncluso si una publicaci én habia recibido una calificaci 6n nmedia

rel ati vanente baja, esa nedia escondia general nente anplias divergencias

en las calificaciones otorgadas por |os Estados menbros. Por ejenplo,

el ATAS Bulletin, que habia recibido la calificaci 6n nmedia mas baja de

| os 89 docunmentos que entraban en | a encuesta, habia recibido | a maxi ma
calificacion de un Estado nmienbro, |la segunda calificaciod6n mas alta

de 11 Estados mienbros, la tercera calificacion nmas alta de 7 Estados
menbros y la calificacion mas baja de s6lo 4 Estados menbros. No se podia
abandonar una publicaci 6n si no se tenian indicaci ones precisas al respecto.

84. El representante de Suiza dijo que su pais concedia gran inportancia a
que | os paises desenpefiaran un papel activo en la vigilancia de cada
publicaci 6n y que, en consecuencia, acogia con agrado ese aspecto de
proyecto de deci si én.
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Medi das adopt adas por la Junta

85. En su 8922 sesion plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, la Junta
adopt 6 el proyecto de decision presentado por el Presidente (véase el texto
de la decisiéon 447 (EX-16), cap. |). La Junta ademds acordd que | as proxinmas
consultas del Presidente de |la Junta de Comercio y Desarroll o se dedi casen en
parte a la cuesti6n de la politica de publicaciones de | a UNCTAD.

VI. PLAN DE COOPERACI ON TECNI CA DE LA UNCTAD PARA 1998-2000
(Tema 6 del programm)

86. Para exami nar este tema |la Junta di spuso del siguiente docunento:

"Pl an de cooperaci 6n técnica de | a UNCTAD para 1998-2000: nota de |la
secretaria de |a UNCTAD' (TD/ B/ EX(16)/2).

87. El representante de la secretaria de |a UNCTAD, respondi endo a una
pregunta fornmul ada por Uganda, dijo que el Plan de Cooperaci é6n Técnica se
revi saria segun procedi era para que guardara relaci6n con | a | abor que habia
de Il evar a cabo |l a UNCTAD en aplicaci é6n de los resultados de |a Reuni 6n de
Alto Nivel sobre Iniciativas Integradas para el Fonento del Conercio de |os
Pai ses Menos Adel ant ados.

88. La portavoz del Grupo de los 77 y China (Costa Rica) dijo que su grupo
apoyaba | os esfuerzos de |a secretaria en materia de cooperaci 6n técnica,
pero que debia tenerse presente que el nandato original de la UNCTAD tenia
que ver con el andlisis y que no debia reducirse la eficacia de |la secretaria
de | a UNCTAD nedi ante |la proliferacion de actividades de cooperaci 6n técnica.

89. El representante del Reino Unido, hablando en nonbre de |a Uni6n Europea,
di jo que se necesitaba una planificaci én nas estrat égica, una nejor

pl ani ficaci é6n de conjunto y una nejor distribucién de |as activi dades de
cooperaci 6n técnica de |a UNCTAD. Tanbi én era fundanental tener plenanente
en cuenta | as necesi dades de | os destinatari os.

90. El representante de Col onbi a sefial 6 que | as activi dades de cooperaci 6n

t écni ca habian di smnuido en Angrica Latina que, de hecho, se habia
convertido en la regi 6n que tenia el mas bajo nivel de actividad. Insto

a que |l os recursos disponibles para | a cooperaci 6n técnica se distribuyeran
equi tativanente entre las regiones. Por ultinpo, sefial 8 que | a docunentaci 6n
preparada para |la Junta debia traducirse en su totalidad a todos |os idionas.

Medi da adopt ada por la Junta

91. En su 8922 sesioOn plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, |la Junta
tomd nota del Plan de Cooperaci 6n Técnica de | a UNCTAD para 1998-2000
(TD/ B/ EX(16)/ 2).
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VII. OTROS ASUNTGCS
(Tema 7 del program)

A.  Conposicién del G upo de Trabajo sobre el Plan de
Medi ano Plazo y el Presupuesto por Programas

92. En su 8922 sesioOn plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, |la Junta
tomd nota de |a conposicion del Gupo de Trabajo para 1998, que es |la
siguiente: Bangladesh; Brasil; China; Eslovaquia; Estados Unidos de Angrica;
Eti opia; Federaci 6n de Rusia; Francia; |ndonesia; Irlanda; Japo6n; Kenya;
Marruecos; Méxi co; Noruega; Pakistan; Polonia; Suecia y Uruguay.

B. Conferencia Diplomatica de las Naciones Unidas y la
Organi zaci 6n Maritinma I nternacional sobre el enbargo
preventivo de buques - resolucioén 52/182
de la Asanbl ea CGenera

93. Para exam nar este subterma |a Junta dispuso del siguiente docunmento:

"Conferencia Diplomatica de | as Naciones Unidas y |la Organi zaci 6n
Maritima | nternaci onal sobre el enbargo preventivo de buques -
resol uci 6n 52/182 de | a Asanblea General: nota de la secretaria"
(TD/ B/ EX(16)/ 4).

94. El representante del Reino Unido, hablando en nonbre de |a Uni6n Europea,
dijo que |l a UNCTAD no debia desenpefiar un papel sustantivo en relacioén con |a
Conferencia Diplomatica. El papel de la secretaria de |a UNCTAD debi a
limtarse al apoyo admi nistrativo

95. El representante de la secretaria de la UNCTAD dijo que |a Conferencia
Di pl omati ca habia sido convocada por |a Asanblea General. El papel de

la UNCTAD se limtaria al que se habia establecido en la resolucién de |a
Asanbl ea Cener al

Medi da adopt ada por la Junta

96. En su 8922 sesion plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998, la Junta
hi zo suyas | as nedidas de |a Conferencia Di pl omati ca propuestas por |a
secretaria de |a UNCTAD en el docunento TD/ B/ EX(16)/4, de la siguiente
maner a:

a) | a Conferencia se celebraria en Gnebra y tendria una duraci 6n de
dos semanas, a saber, del 1° al 12 de nmarzo de 1999;

b) de conform dad con |la resoluci é6n 52/ 182 de | a Asanbl ea General
| os Secretarios CGenerales de la UNCTAD y de la OM adoptarian |as
medi das necesarias a | os efectos de que se celebrara |a Conferencia,
se sonetiera a |la consideraci é6n de ésta toda | a docunmentaci 6n
pertinente, incluido el proyecto de reglanmento de |a Conferencia, y
se dispusiera de todos | os servicios necesarios para su cel ebraci 6n;

c) I a Conferencia constituiria una conisioén principal que se encargaria de
exam nar toda |la | abor sustantiva de |a Conferencia,;
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d) los idiomas de |la Conferencia serian el &rabe, el chino, el espafiol
el francés, el inglés y el ruso.

C. Economias resultantes del aunento de la eficacia
gl obal en funcién de | o0s costos

97. Para exam nar este subterma |la Junta di spuso del proyecto de decisioén de
docunento TD/ B/ EX(16)/L. 3.

98. El representante del Reino Unido, hablando en nonbre de |a Uni6n Europea,

dijo que, si el Gupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y e
Presupuest o por Progranmaes habia de examinar |a cuestion de |as econoni as,
seria inportante que la secretaria distribuyera |lo antes posible |la
pertinente docunentaci 6n

99. El representante del Japén respal dé | a observaci 6n del Reino Unido.
100. El representante de |la secretaria de la UNCTAD dijo que |la

docunent aci 6n se distribuiria seis semanas antes del periodo de sesiones de
Grupo de Trabaj o.

101. El representante de Turquia dijo que en el proyecto de decisién debia
hacerse referencia al parrafo 103 de "Una asociaci 6n para el crecinmentoy e
desarroll 0". Hasta ahora |a Unica nencion de |as econonias tenia que ver con
| a asignaci 6n de 72 neses de trabajo de |os servicios de asesoram ento
interregionales para el bienio 1998-1999. No quedaba claro si esas econon as
tenian un caracter simlar al de |las que eran objeto del proyecto de
deci si on.

102. El Secretario General Adjunto de |a UNCTAD dijo que el parrafo 103 de
"Una asociaci 6n para el crecinmiento y el desarrollo" quedaba recogido en |la
resol uci 6n 51/ 167 de | a Asanbl ea General, a que se hacia referencia en e
proyecto de decisidon. En |la docunentaci 6n que habia de prepararse para e
Grupo de Trabajo podria exami narse el significado de "econom as"

Medi da adopt ada por la Junta

103. En su 8922 sesi6n plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998,

la Junta aprob6 el proyecto de decision del docunmento TD/ B/ EX(16)/L.3, en su
forma ennendada verbal nente por el Presidente. (El texto de la

deci si 6n 448 (EX-16) figura en el capitulo I).

104. La portavoz del Grupo de Anérica Latina y el Caribe (Venezuela) dijo
gue era de esperar que el G upo de Trabajo trabajara eficaznente para
reconendar formas de asignar |as econonmias. La cooperacion eficiente y
transparente de la secretaria seria fundanmental

105. La portavoz del Gupo de los 77 y China (Costa Rica) dijo que era
importante tener una idea clara de |as econom as real es | ogradas para
estudiar la forma de utilizarlas. Debia tenerse presente que |a UNCTAD
estaba a | a vanguardi a del proceso de reforma de | as Naci ones Uni das.
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D. Calendario de reuniones de |a UNCTAD
106. En su 8922 sesi6n plenaria, celebrada el 16 de febrero de 1998,
la Junta aprobd el cal endario revisado de reuni ones para 1998.
(El calendario revisado figura en el docunmento TD/ B/ 44/ NF. 2/ Rev. 1.)

VII1. ASUNTOS | NSTI TUCI ONALES, DE ORGANI ZACI ON
Y ADM NI STRATI VOS Y ASUNTOS CONEXOS
A. Apertura de la reuniédn

107. La 162 reuni 6n ejecutiva de la Junta de Conercio y Desarrollo fue

decl arada abierta el

B

108.
e
estuvo conpuesta de |a

Al no haber canbi

Presi dent e:

16 de febrero de 1998 por
(ex Republica Yugosl ava de Macedoni a),

44° periodo de sesiones,

el Sr. Goce Petresk
Presi dente de |a Junta.

Mesa de la 162 reuni 6n ejecutiva

0os en los menbros el egidos de |a Mesa desde

la Mesa de la 162 reuni én ejecutiva de la Junta
si gui ente manera:

Sr.

Goce Pet reski (ex Republica Yugosl ava

de Macedoni a)

Vi cepresidentes: Sra. Anne Anderson (I'rlanda)
Sr. Mchael Ray Arietti (Est ados Uni dos
de An®rica)
Sr. Dhunahdass Bai choo (Mauri ci o)
Sr. Nacer Benjelloun-Touim (Marruecos)
Sra. Eveline Herfkens (Pai ses Baj os)
Sr. Anthony Hill (Jamai ca)
Sr. G lberto Saboia (Brasil)
Sr. Vasili Sidorov (Federaci 6n de Rusi a)
Sr. Bjorn Skogno ( Nor uega)
Sr. Bozorgnehr Ziaran (Republica Islamca
del Irén)
Rel at or : Sr. Sek WAnnanet hee (Tail andi a)
C. Aprobaci 6n del progranma
(Tema 1 del program)

109. En su 8912 sesio6n, celebrada el 16 de febrero de 1998, | a Junta aprobd
el programa provisional de su 162 reuni 6n ejecutiva (TD/ B/ EX(16)/1), en su
forma enmendada por el Presidente. (Véase el programa en el anexo |.)
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D. Designacién de organisnps intergubernanentales vy
organi zaci ones no gubernanentales a | os efectos de
los articulos 76 v 77 del reglanento de la Junta

110. La Junta tond nota de que dos organi zaci ones i ntergubernanental es
reconoci das por |a UNCTAD habian canbi ado su nonbre: |a Conferencia

I nt er naci onal sobre | nspecci 6n de Seguros de | os Estados Africanos habia
canmbi ado por Conferencia Interafricana de Mercados de Seguros, y el Fondo
Andi no de Reservas por Fondo Latinoanericano de Reservas.

111. La Junta aprobd las solicitudes de dos organi zaci ones
no gubernanentales y decidi6 clasificarlas de |la siguiente nmanera:

Categoria especial: Centro Internacional de Conercio y Desarrollo
Sostenible (TD/ B/ EX(16)/R 1) para participar en la
| abor de | a Conisidn del Conercio |nternacional de
Bi enes y Servicios y de |os Productos Basicos;

Categoria general: Red I nternacional del Gupo Sur (TD/ B/ EX(16)/R 2).

112. La Junta tond nota asimsno de que |la Bolsa Baltica debia suprinrse de
la lista prevista en el articulo 77 del reglamento de |la Junta.

E. Infornme de la Junta sobre su 162 reuni 6n ejecutiva
(Tema 8 del program)

113. La Junta autoriz6 al Relator a que, bajo |la autoridad del Presidente,
preparara el inforne de |la Junta sobre su 162 reuni 6n ejecutiva. La Junta
pidié a la secretaria que distribuyera |o antes posible un informe sindptico
de las deliberaciones; ese inforne serviria de inforne de la Junta a la
Asanbl ea Cener al
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ANEXOS

Anexo |

PROGRAMA DE LA 162 REUNI ON EJECUTI VA DE LA JUNTA DE
COMERCI O Y DESARROLLO

Apr obaci 6n del prograna

Segui mento de la Reunidén de Alto Nivel sobre Iniciativas |ntegradas para
el Fomento del Conercio de |os Paises Menos Adel antados (27 y 28 de
octubre de 1997).

Organi zaci 6n del proceso de exanen entre periodos de sesiones de |a
Conferencia de acuerdo con |a Declaraci 6n de Mdrand y |a

resol uci 6n 52/182 de | a Asanbl ea General

Pol itica de publicaciones de | a UNCTAD de confornidad con | a decisién
de la 152 reuni 6n ejecutiva de la Junta de Conercio y Desarrollo.

Asunt os institucional es, de organizaci 6n y adm nistrativos y asuntos
conexos:

a) Desi gnaci 6n de organi snos intergubernanental es a | os efectos de
articulo 76 del reglanmento de |a Junta;

b) Desi gnaci 6n de organi zaci ones no gubernanental es a | os efectos de
articulo 77 del reglanmento de |a Junta.

Pl an de Cooperaci 6n Técnica para 1998-2000.
O ros asuntos:

a) Conposi ci 6n del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y e
Presupuest o por Progranmas para 1998;

b) Conferencia Diplomatica de | as Naciones Unidas y |a Organi zaci 6n
Maritima | nternaci onal sobre el enbargo preventivo de buques -
resol uci 6n 52/182 de | a Asanbl ea General

C) Econonias resultantes del aunento de | a eficacia global en funcidn
de | os costos;

d) Cal endari o de reuni ones de | a UNCTAD.

Informe de la Junta sobre su 162 reuni 6n ejecutiva.
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Anexo |1

ASI STENCI A*

en la reunion ejecutiva | os siguientes Estados

m enbros de | a UNCTAD que son m enbros de |a Junta:

Al emani a I ndi a
Argelia I ndonesi a
Argentina I raq
Australia I rl anda
Austria I sl andi a
Bangl adesh | srael

Bel ar us Italia

Bél gi ca Jamahiriya Arabe Libia
Bhut an Jamai ca
Bol i vi a Japén

Br asi | Jordani a
Bul gari a Luxenbur go
Canada Madagascar
Chile Mal asi a
Chi na Mal t a

Col onbi a Mar r uecos
Costa Rica Mauri ci o
Croaci a MEXi co
Cuba Mongol i a
Di namar ca Myanmar
Ecuador Nepal

Egi pto Ni car agua
El Sal vador Nor uega

Esl ovaqui a

Nueva Zel andi a

Espafia Pai ses Baj os

Est ados Uni dos de Anmérica Paki st an

Etiopia Par aguay

ex Republica Yugosl ava Per G

de Macedoni a Pol oni a

Feder aci 6n de Rusi a Por t ugal

Fi li pi nas Rei no Uni do de G an Bretafa
Fi nl andi a e Irlanda del Norte
Franci a Republ i ca Checa

Gaboén Republ i ca de Corea

Ghana Republ i ca Popul ar Denocratica
Grecia de Corea

Guat emal a Republ i ca Unida de Tanzania
Hai ti Rumani a

* Veéase la lista de participantes en el

docunento TD/ B/ EX(16) /1 NF. 1.
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Senegal Tur qui a
Sri Lanka Ucr ani a
Sudafrica Uganda
Sudan Ur uguay
Sueci a Venezuel a
Sui za Vi et Nam
Tai | andi a Yemen
Trinidad y Tabago Zanbi a
Tanez
2. Est uvi eron representados conp observadores en la reuni 6n | os siguientes

m enbros de | a UNCTAD que no son mienbros de |la Junta:

Eritrea
Rwanda
Sant a Sede

3. Estuvo representado en la reunién el Centro de Conerci o | nternaci ona
UNCTAD/ OMC.
4, Estuvi eron representados en |la reuni én | os si gui entes organi snos

especi al i zados y organi zaci 6n conexa:
Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo
Organi zaci 6n de |l as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci6n
Fondo Monetari o | nternaciona
Organi zaci 6n Mundi al de |a Propiedad Intel ectua
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

Tanbi én estuvo representada en |l a reunion | a O ganizaci 6n Mindi al
del Conercio

5. Estuvi eron representadas en la reuni én | as sigui entes organi zaci ones
i nt erguber nanent al es:

Asoci aci 6n Europea de Libre Canbio

Comuni dad Eur opea

Fondo Conmiin para | os Productos Basicos

Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico
Organi sno de Cooperaci 6n Cultural y Técnica

Or gani zaci 6n Arabe del Trabajo

Organi zaci 6n de |la Conferencia |Islamca
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Organi zaci 6n de |l a Unidad Africana
Si stema Econdéni co Lati noaneri cano

6. Estuvi eron representadas en |la reuni én | as siguientes organi zaci ones no
guber nanent al es:

Cat egoria genera

Camara Juni or |nternaci ona

Conf ederaci 6n I nternaci onal de Organi zaci ones Sindical es Libres
Conf ederaci 6n Mundi al del Trabajo

Federaci 6n I nternaci onal de Asoci aci ones Pro Naci ones Uni das
Red del Tercer Mindo

Vi si 6n Mundi al | nt er naci onal



